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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
DEL PROYECTO “PLANTA INDUSTRIAL DE MOLIENDA DE CEMENTO, PUNTA ARENAS”

ANTECEDENTES DEL TITULAR

1.

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social | Melén S.A.

RUT 76.109.779-2

Domicilio Avenida Isidora Goyenechea 2.800, Piso 13, Las Condes
Teléfono 222 800 000

Representante Legal Ivan Marinado Felipos

RUT 12.181.294-0

Domicilio Avenida Isidora Goyenechea 2.800, Piso 13, Las Condes
Teléfono 222 800 000

Correo Electrénico

felipe.lopez@meloncementos.cl

A

NTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes Generales del Proyecto o Actividad

Objetivo general

El Proyecto tiene por objetivo abastecer la demanda de cemento existente en
la zona

Descripcion
del proyecto

general

Contempla la construccion de una planta de molienda de cemento, la que
consiste en una linea de molienda, que contendra un molino y sus respectivas
instalaciones complementarias. Tendra una producciéon anual que ird en
aumento hasta alcanzar una capacidad maxima de produccién equivalente a
250 Kton anuales. Potencialmente y sujeto a la demanda del mercado, se
proyecta la instalaciéon de una segunda linea de molienda e instalaciones
complementarias. Asi, la capacidad instalada que alcanzara el proyecto es de
500 Kton/afio.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a

k.1) Instalaciones fabriles cuya potencia instalada sea igual o superior a dos
mil kilovoltios-ampere (2.000 KVA), determinada por la suma de las

sus partes, obras o . o . :
P ’ capacidades de los transformadores de un establecimiento industrial.
acciones
La fase de operacién se proyecta en 50 afios, periodo prorrogable en funcién
Vida util de la conveniencia de seguir operando el Proyecto, renovar su tecnologia o

desmantelarlo.

Monto de inversion

La inversién estimada para la ejecucién del Proyecto asciende a la cantidad
USD$ 45.000.000, de los cuales USD$ 30.000.000 asociados a la primera
linea de molienda y USD$ 15.000.000, a la eventual segunda linea de
molienda.

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de Ia
ejecucion del proyecto
de modo sistematico y
permanente, para
efectos de la caducidad
de la RCA

Instalacion de las instalaciones para las faenas de construccion

SI NO

La primera linea, tendrda una producciéon anual que ird en
aumento hasta alcanzar una maxima equivalente a 250 Kton

Proyecto o actividad se anuales.

desarrolla por etapas X Potencialmente y sujeto a la demanda del mercado, se
proyecta la instalacion de una segunda linea de molienda e
instalaciones complementarias. Asi, la capacidad instalada
que podria alcanzar el Proyecto seria de 500 Kton/afio

Proyecto o actividad

modifica un proyecto o X

actividad existente

Proyecto modifica x

otra(s) RCA

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1.

Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento

Nedel
documento

Fecha de publicacién en expediente

L . Fecha
electronico
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3.2.

}D\fgﬁ‘;";‘lﬁ:ﬁ]}l 8 de  Impacto NA Melén S.A. 27/12/2018
Servicio de Evaluacién Ambiental de

Resolucion de admisibilidad 001/2019 | la Region de Magallanes y de la | 04/01/2019
Antartica Chilena

Oficio de Solicitud de Evaluacion

de la DIA dirigido a los Servicio de Evaluacion Ambiental de

organismos de la administracion 002 la Regién de Magallanes y de la | 04/01/2019

del Estado con competencia Antartica Chilena

ambiental

Oficio de Solicitud de Evaluacion Servicio de Evaluacién Ambiental de

de la DIA dirigido al Gobierno 004 la Regién de Magallanes y de la | 04/01/2019

Regional Antértica Chilena

Oficio de Solicitud de Evaluacion Servicio de Evaluacién Ambiental de

de la DIA dirigido a 003 la Regién de Magallanes y de la | 04/01/2019

municipalidades Antértica Chilena

No se realiz6 reunién realizada con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo
previsto en el articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza
en tierras indigenas, areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a

pueblos indigenas.

Carta de visacion del texto para

Servicio de Evaluaciéon Ambiental de

r .. 002/2018 | la Region de Magallanes y de la | 09/01/2019
difusion P .
Antartica Chilena
Servicio de Evaluaciéon Ambiental de
Acreditacion Aviso Radial NA la Regién de Magallanes y de la | 15/02/2019
Antartica Chilena
g;fogglea r(;g;:)sr?é;dadRziffiSczlclicc:;ii Servicio de Evaluacion Ambiental de
L 015/2019 | la Region de Magallanes y de la | 11/02/2019
y/o Ampliaciones a la DIA Antartica Chilena
(ICSARA)
Resolucién  de  Extension  a Servicio de Evaluaciéon Ambiental de
. 036/2019 | la Region de Magallanes y de la | 20/03/2019
Suspension de Plazo P .
Antartica Chilena
Adenda NA Meloén S.A. 17/04/2019
. . .. ., Servicio de Evaluaciéon Ambiental de
Oficio de Solicitud de Evaluacion 061 la Regién de Magallanes y de la | 18/04/2019
de la Adenda de la DIA L C .
Antartica Chilena
Informe Consolidado
,iggf;ggﬁ:;argeC(iieﬁfgjlcc)g:f (}(e) Servicio de Evaluaciéon Ambiental de
L N 035/2019 | la Region de Magallanes y de la | 14/05/2019
Ampliaciones Complementario a Antartica Chilena
la DIA (ICSARA
Complementario)
Adenda Complementaria NA Melén S.A. 25/05/2019
.. .. ., Servicio de Evaluacion Ambiental de
Oficio de Solicitud de Evaluacion 081 la Regién de Magallanes y de la | 27/05/2019

de la Adenda Complementaria

Antartica Chilena

Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a

participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental

invitados a participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Consejo Nacional de Monumentos Nacionales

Direccion Regional de Direccién General de Aguas

Direccién Regional de la Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena

Direccién Regional de la Corporacién Nacional Forestal

Direccién Regional de Obras Hidraulicas

Direccién Regional de Vialidad

Direccién Regional del Servicio Agricola y Ganadero

Direccion Regional del Servicio Nacional de Turismo

Secretaria Regional Ministerial de Agricultura

Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales

Secretaria Regional Ministerial de Desarrollo Social
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Secretaria Regional Ministerial de Energia

Secretaria Regional Ministerial de Mineria

Secretaria Regional Ministerial de Obras Publicas

Secretaria Regional Ministerial de Salud

Secretaria Regional Ministerial de Transportes y Telecomunicaciones

Secretaria Regional Ministerial de Vivienda y Urbanismo

Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de la
evaluacién
3.3.1.  Conrelacién a la DIA
N°Oficio Remitido por: Fecha
0044 Secretaria Regional Ministerial de Vivienda y Urbanismo 21/01/2019
1-EA/2019 Corporacion Nacional Forestal 22/01/2019
63 Direccién de Obras Hidraulicas 23/01/2019
111 Direccién de Vialidad 22/01/2019
49 Secretaria Regional Ministerial de Salud 23/01/2019
SRM/050/2019 | Secretaria Regional Ministerial de Obras Publicas 24/01/2019
23 Direccién General de Aguas 24/01/2019
017/2019 Servicio Nacional de Turismo 24/01/2019
54/2019 Servicio Agricola y Ganadero 25/01/2019
17 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 24/01/2019
29 Secretaria Regional Ministerial de Agricultura 25/01/2019
33/2019 Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente 30/01/2019
332 Consejo de Monumentos Nacionales 30/01/2019
21 Secretaria Regional Ministerial de Energia 05/02/2019
138/2019 Tlustre Municipalidad de Punta Arenas 24/01/2019
231/2019 Gobierno Regional 05/02/2019
3.3.2.  Conrelacién a la Adenda
N°Oficio Remitido por: Fecha
260/2019 Servicio Agricola y Ganadero 22/04/2019
8-EA/2019 Corporacion Nacional Forestal 26/04/2019
212 Secretaria Regional Ministerial de Salud 29/04/2019
160 Secretaria Regional Ministerial de Agricultura 30/04/2019
114 Direccion General de Aguas 02/05/2019
194/srm/2019 | Secretaria Regional Ministerial de Obras Publicas 03/05/2019
155/2019 Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente 03/05/2019
261 Direccion de Obras Hidraulicas 03/05/2019
660/2019 [lustre Municipalidad de Punta Arenas 06/05/2019
2431 Consejo de Monumentos Nacionales 24/05/2019
830 Direccién de Vialidad 04/06/2019
3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria
N°Oficio Remitido por: Fecha
271 Secretaria Regional Ministerial de Salud 31/05/2009
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar
N°Oficio Remitido por: Fecha
17 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 29/01/2019
3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas
3.5.1.  Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N°Oficio Remitido por: Fecha
660/2019 Ilustre Municipalidad de Punta Arenas 06/05/2019
Fundamento

La Ilustre Municipalidad de Punta Arenas indica que “(...) La ubicacion donde se desarrollaria la
planta corresponde a la Zona ZAP-2, Articulo 4.36, Zona de Actividades Productivas 2 (Zona
Industrial Norte), del Instrumento de Planificacién Territorial vigente, el cual entre otras actividades

permitidas indica:

Al respecto, y en virtud del articulo 52 del D.S. N°40 del 2012 del Ministerio de Medio Ambiente y en
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respuesta a los puntos a, b y ¢ del ORD. 061
Usos Permitidos:

Actividad Productiva

Industria: del tipo inofensivo y molesto

Talleres: del tipo inofensivo y molesto

Almacenamiento: del tipo inofensivo y molesto
Usos Prohibidos:

Actividad Productiva

Industria: de los tipos contaminantes y peligrosos

Talleres: de los tipos contaminantes y peligrosos

Almacenamiento: de los tipos contaminantes y peligrosos
En este contexto, y de acuerdo a estas condiciones, y si cumple con las condiciones urbanisticas y de
habitabilidad establecidas por le Ley General de Urbanismo y Construcciones, su Ordenanza General
y la Ordenanza Local del Plan Regulador Comunal vigente, la Direccién de Obras Municipales, no ve
inconvenientes en la instalacion de dicha Planta industrial de molienda de cemento (...)”

3.5.2.  Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N°Oficio Remitido por: Fecha
231/2019 Gobierno Regional 05/02/2019
Fundamento

El organismo del estado se pronuncia en forma favorable sobre la Declaracién de Impacto Ambiental

3.5.3.  Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N°Oficio Remitido por: Fecha
138/2019 [lustre Municipalidad de Punta Arenas 24/01/2019
Fundamento
El organismo establece que no existen elementos que puedan generar restricciones aplicables al
proyecto

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico

- Acta de Sesién N° 007/2019 del Comité Técnico, de fecha 30/01/2019
3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién
3.7.1.  Con relacion a la DIA

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA
Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales
relacionados con el proyecto o actividad

“(...) Debe aclarar si la bodega sefialada en la etapa de construccién es la
misma que en la etapa de operacion, ya que si son distintas debe realizar
trdmites de autorizacién por cada bodega (...)”

“(...) Con respecto a los trdmites sectoriales, es necesario aclarar que estos
tienen variaciones en sus solicitudes individuales a los datos entregados en la
DIA(...)”

Estas observaciones fueron excluidas debido a que se trata de materias sectoriales y no ambiental

Ordinario N°49 del
23 de enero de 2019
de la  Secretaria

Regional Ministerial
de Salud

3.7.2. Con relacion a la Adenda

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion al Adenda
Otros

Ordinario N°261 de
“(...) calcular escorrentia para un periodo de retorno de T=5 afios, periodo | la  Direccién de
que se evaliian los proyectos de aguas lluvias y considerar la solucion de | Obras Hidraulicas de
aguas lluvias con proyecto (aguas a manejar) (...)” fecha 03 de mayo de
2019

La observacion realizada por la Direccion de Obras Hidraulicas, inicialmente se originé a la DIA, sin
solicitar un periodo de retorno especifico. En Adenda, el titular presenta la solucién de aguas lluvias
con caudales de aguas lluvias para periodos de retorno de 10, 50 y 100 afios, esto debido a que el
servicio no fue especifico en la primera observacion, por lo que no corresponde observar nuevamente
para un periodo de 5 afios.

“(...) En cuando a las emisiones de material particulado hacia el ambiente y | Ordinario N°212 de
sectores vecinos de la comunidad, en su plan de contingencia no hace mencién | la Secretaria
a cémo evitar estas emisiones, no indica si se colocardn barreras de algiin | Regional Ministerial
material que puede detener o disminuir la cantidad de material particulado o | de Salud de fecha 03
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polvo en suspension, que pueda afectar la comunidad vecina (...)” | de mayo de 2019

El titular entrega un Plan de Prevencion de Contingencias por Accién del Viento, disponible en:
http://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/04/17/Anexo_2_Plan_de_Prevencion_de_Contingencia_por_Vient
o.pdf

“(...) este Consejo reitera la solicitud expuesta en el N°2 del ORD. CMN N°
332-19, respecto a las condiciones y periodicidad del monitoreo arqueoldgico.
Para tal efecto se sugiere al titular planificar adecuadamente las actividades

Ordinario  N°2431
del Consejo de

. . . Monumentos
que involucren preparacion de terreno, escarpes y excavaciones, de manera de Nacionales del 24 de
implementar oportunamente el monitoreo arqueolégico permanente requerido
mayo de 2019

(..)”
Se debe consignar que la observacion del Consejo de Monumentos Nacionales fue publicada con
posterioridad a la publicacion del Informe Consolidado Complementario de Solicitud de Aclaraciones,
Rectificaciones y/o Ampliaciones a la Declaracién de Impacto Ambiental

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO
4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Divisién politico- | Region de Magallanes y Antartica Chilena, Provincia de Magallanes, Comuna
administrativa de Punta Arenas

Se trata de un predio cuyo uso de suelo es compatible con la actividad a
desarrollar y que presenta buenos accesos.

De acuerdo al Plan Regulador y Ordenanza Local Vigente, el sitio donde se
Justificacibn de la | emplazara el Proyecto, se encuentra ubicado dentro del limite urbano de la
localizacion comuna de Punta Arenas, especificamente en la zona “ZAP-2 Zona de
Actividades Productivas 2 (Zona Industrial Norte)”, de acuerdo al Articulo
4.36. Dicha zona, permite el desarrollo de actividades productivas tales como
“Industria, Talleres y Almacenamiento del tipo inofensivo y molesto”.

La superficie total del predio es de 3,9 hectareas aproximadamente, mientras
que la superficie a construir serd de 13.959 m2, en la cual se incluye la
construccion de dos naves de molienda, edificaciones e instalaciones de
equipamiento necesarias para la operacion del Proyecto.

Superficie Por su parte, la superficie a utilizar para la instalacién de faenas, en el predio
contiguo a la Planta, correspondera a un area de 8.180 m2.
En consecuencia, el area maxima que utilizara el Proyecto corresponde a 4,7
ha.
UTM WGS84 - 19 Coordenada E | Coordenada N
Predio
P1 373.601 4.115.961
P2 373.930 4.115.852
P3 373.905 4.115.677
P4 373.577 4.115.789
Instalacién de faena
IF1 373.915 4.115.749
IF2 373.806 4.115.786
IF3 373.796 4.115.715
1f4 373.905 4.115.678
Area del Proyecto
V1 373.601 4.115.961
V2 373.819 4.115.888
V3 373.808 4.115.802
V4 373.916 4.115.764
V5 373.914 4.115.749
V6 373.805 4.115.785
\ 373.799 4.115.712
V8 373.577 4.115.789

A través de la Avenida Carlos Ibafiez del Campo, Kilometro 8,5, ingresando

Caminos o vias de . .
por el camino interior “Calle Norte 117, el cual se encuentra al costado de la

acceso
Empresa Concremag S.A.

Referencia al | Figura 1-2, Localizacion del Proyecto, pagina 9, DIA

expediente de

evaluacion de los

mapas,
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4.2.

georreferenciacion e
informacién
complementaria sobre
la localizacién de sus
partes, obras y
acciones

Partes y obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcién

Caracter

Fase

Instalaciones para
faenas de construccion

Se establecera en el terreno contiguo al
sitio en donde se construira el Proyecto.
Se instalardn contenedores equipados
para albergar las bodegas de materiales,
insumos y herramientas, asi como las
oficinas, servicios higiénicos, vestuarios
para personal y comedor. Se prevé la
identificacibn de  algunas  zonas
destinadas al acopio de materiales de
construccion y residuos, los cuales seran
segregados de acuerdo a su clasificaciéon
y almacenados transitoriamente en
contenedores, para luego ser retirados
por empresas autorizadas y
posteriormente enviados a sitios de
disposicion final que se encuentren
debidamente autorizados.

Temporal

Construcciéon

Sistema de recoleccién
de aguas servidas

Al inicio de la fase de construccion (2
meses) y de manera provisoria, se
habilitaran bafios quimicos en la
instalacion de faenas.

Posteriormente, entre los meses 3 y 16,
se implementara una red de artefactos en
contenedores, consistentes en vestidores,
duchas y bafios. Esta red, se conectara a
un sistema de acumulacion temporal de
aguas servidas, que consiste en fosas
sépticas con una capacidad total de
30m’. Las aguas servidas seran retiradas
regularmente  por una  empresa
autorizada para realizar este tipo de
faenas y disponer en sitios autorizados.

Temporal

Construccion

Sector de acopio de
residuos

Se habilitara un sector de acopio de
residuos no peligrosos con una
superficie de 144m? (12X12 metros), el
cual serd utilizado para almacenar
residuos sélidos no peligrosos de mayor
tamafio, propios de las faenas de
construccion.

Permanente

Construccién y

operacién

Bodegas de
almacenamiento de
materias primas

El Proyecto considera tres bodegas
techadas y cerradas con un area techada
total de 7.725 m® para el
almacenamiento de materias primas
(clinker, puzolana natural, caliza y
yeso). Esta instalacion se construira con
muros de hormigén armado y techumbre
de estructura metalica y forro de plancha
metalica.

En estas bodegas, se realizara la carga
de materias primas a las cintas
transportadoras

Permanente

Operacion

Tolvas de materias
primas N°1 y N°2

282 m?
una, se

Estas instalaciones de
aproximadamente  cada

Permanente

Operacion
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desarrollaran sobre la base de una
fundacién de hormigén armado sobre la
cual va una estructura metalica, donde
se alojan estas tolvas metalicas cerradas.
Ademds, cuenta con dos cintas
transportadoras cubiertas para trasladar
las materias primas desde las bodegas de
almacenamiento hasta las tolvas N°1 y
N°2 alimentando continuamente a cada
molino.

Nave de molienda N°1
y N°2

Los molinos seran del tipo de bolas con
un sistema de secado, clasificaciéon de
particulas, recirculaciéon y filtrado de
gases y aire.

Cada nave tendrda una superficie
aproximada de 755 m” y consta de una
estructura metalica cerrada en varios
niveles. Tanto el cierre vertical como la
techumbre  estaran  disefladas en
estructura de acero y hormigén armado
debidamente revestido por plancha
metdlica. Esta instalacion considera una
chimenea para la liberacién de gases
previamente filtrados.

El molino de bolas consiste en un
cilindro rotatorio metélico cuyas paredes
interiores estan reforzadas con planchas
de acero de alta dureza. Estas molduras
van apernadas al casco del molino. Los
molinos para cemento son de dos
camaras, las que se encuentran
separadas por un diafragma intermedio.
La primera cdmara permite la reduccion
de los materiales alimentados hasta un
tamafio de 6 a 8 mm, para lo cual se
utilizan bolas de acero de gran tamafio.
La segunda cdmara se encarga de la
refinacién de la mezcla de materiales,
usando para ello una carga de bolas de
acero de inferior tamafio.

Los molinos contaran con un generador
de gases calientes que tiene por finalidad
secar las materias primas molidas hasta
el grado de humedad requerido para
obtener el producto final. Este generador
de gases funcionard con gas natural,
comprimido o licuado.

Permanente

Operacion

Sala  eléctrica, de
control y subestacién

Se proyecta un edificio de dos pisos de
alrededor de 200 m>.

En la planta baja se alojardan los
transformadores de media tension, asi
como las celdas de media tension.

En la planta superior estaran los
sistemas en baja tension y los sistemas
de control.

La estructura del edificio serd mixta en
hormigén armado y en acero.

Permanente

Operacién

Silos almacenamiento
de cemento

Se considera la construccion de tres silos
para almacenar la produccién del primer
molino y dos silos para el
almacenamiento de la produccion del
eventual segundo molino, las areas
donde se emplazaran el conjunto de silos

Permanente

Operacién
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corresponden a 800 m°. Cada silo de
cemento es alimentado por un sistema
de transporte neumatico. Los silos son
herméticos y estaran equipados con
filtros de despolvamiento tanto para su
llenado en la seccion superior del silo,
como también para su descarga.

Sala de compresores

Para el emplazamiento de los
compresores se construira un edificio de
alrededor de 65 m? y el sistema de
secado de aire.

Estd contemplado en hormigén y
estructura metalica. Asimismo, se
considera la construccion de una red de
aire comprimido para el servicio de la
planta.

Permanente

Operacién

Bodega de RESPEL
(Residuos Peligrosos)

Se contempla la construccién de una
bodega de 30 m? para el
almacenamiento temporal de los
residuos  con  caracteristicas  de
peligrosidad.

La bodega tendrd piso y pretil de
hormigon armado, estructura metalica y
revestimiento con plancha metélica.

Permanente

Construccién y
Operacién

Bodega de envasado

La bodega para el almacenamiento del
producto, la serd de 2.300 m”. En este
edificio se envasa el cemento y se
conforman las distintas modalidades en
que comercializara el producto final. La
bodega mantiene un stock de cemento
envasado y se utiliza para el carguio de
los camiones de despacho de producto.
El edificio estd conceptuado con un
zocalo de hormigén armado sobre la
cual se erige una estructura metalica
forrada con plancha metélica.

Permanente

Operacion

Sala de bombas

Es una sala para las bombas del circuito
de agua industrial y red de incendios,
serd con losa de hormigén y edificio
metalico. El area aproximada de esta
unidad es de 65 m’.

Permanente

Operacién

Estacion reguladora de
gas

Debido a que se considera la utilizacién
de gas natural o licnado como
combustible para el generador de calor
del molino, se construird una estacién
reguladora donde se instalaran los
sistemas de medida y corte del flujo de
gas. Esta construccion esta disefiada en
estructura metalica y tendrd unos 10 m2.

Permanente

Operacion

Estanque de
acumulaciéon de agua
industrial N°1 y N°2

Se considera la instalacién de dos
estanques de agua industrial de 30 m’
cada uno para abastecer al sistema de
enfriamiento de cada molino vy
reservorio de agua en caso de incendio,
estos estanques se instalaran en un area
de 20 m?, cada uno.

Permanente

Operacién

Estanque de
recirculacién de agua
industrial N°1 y N°2

Para realizar el proceso de enfriamiento
de cemento, se requiere la utilizacién de
un intercambiador de calor o enfriador
de cemento.

Este equipo enfriard el cemento con
agua, la cual se acumula en dos
estanques de recirculacion de 30 m?, uno

Permanente

Operacién
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para cada molino.

El agua se reutiliza, no genera RILes.
La obra estd considerada en hormigon
armado y tiene wuna dimension
aproximada de 45 m?, cada uno.

Oficina administrativa

Se incluye un edificio de oficinas
administrativas donde se encuentran el
comedor, laboratorio de cementos, sala
de espera de conductores y servicios
sanitarios. Este edificio esta disefiado en
estructura liviana de acero y tendrd un
drea aproximada de 520 m°.

Permanente

Operacién

Sistema de
desempolvamiento

Consiste en Filtros de Manga del tipo Jet
Pulse, los que estaran asociados
principalmente al ducto de material
particulado, que corresponde al de
ventilacién del molino.

Los filtros de mangas constan de una
serie de bolsas con forma de mangas,
normalmente de fibra sintética o natural,
colocadas en unos soportes para darles
consistencia y encerrados en una carcasa
de forma y dimensiones muy similares a
las de una casa.

Ademas, contienen una serie de paneles
para redireccionar el aire, dispositivos
para la limpieza de las mangas y una
tolva de recoleccion de particulas.

La caracteristica principal que posee
este tipo de filtro de mangas es que es de
operacion continua y la limpieza se
realiza sin que cese el paso del aire por
el filtro.

Permanente

Operacién

Planta de tratamiento
de aguas servidas

Se considera la construcciéon de un
sistema de alcantarillado particular de
acuerdo a la normativa vigente. Este
sistema consistirdA en una planta de
tratamiento de aguas servidas y la
infiltracion del agua tratada.  Esta
instalacion tendra una superficie de 40

m>.

Permanente

Operacion

Sistema de recoleccion
de aguas lluvias

Para el manejo de aguas lluvias, se
construiran 4 pozos de infiltracién de
10x3x7 metros ubicados en las zonas
mas bajas del predio para conducirlas
por gravedad. Cada pozo tendrd una
capacidad neta de 63m’ de agua,
mientras que el volumen de agua a
manejar por cada uno es de 29m’ de
agua.

Permanente

Operacion

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del Proyecto

Nombre

Fase

Preparacion del terreno

Construcciéon

Instalacion de las instalaciones de faenas para la construccién

Construccion

Construccion de fundaciones y obras estructurales

Construccion

Montajes mecanicos y eléctricos

Construccion

Pruebas y puesta en marcha

Construcciéon

Desmovilizacion

Construcciéon

Manejo de aguas lluvia

Operacién

Traslado de Materias Primas

Operacién

Almacenamiento de materias primas

Operacién
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Dosificacién de materias primas Operacion
Molienda Operacién
Desempolvamiento Operacién
Enfriamiento y almacenamiento de producto terminado Operacion
Pruebas de calidad en laboratorio Operacion
Empaque y despacho de cemento Operacién
Mantencién y Conservacién Operacion
Cierre del proyecto Cierre
Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura Cierre
Restauracién Cierre
Prevencion de futuras emisiones Cierre
Mantencién, conservacion y supervision Cierre
4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad
Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad
4.4.1 Fase de Construcciéon
Fecha estimada de inicio Afo 2019
Parte, obra o accién que establece el inicio Instalacion de las instalaciones de faenas
Fecha estimada de término Afio 2020

Parte, obra o accién que establece el término

Puesta en marcha de los sistemas instalados

4.4.2 Fase de Operacién

Fecha estimada de inicio

Afo 2020

Parte, obra o accion que establece el inicio

Puesta en marcha de los sistemas instalados

Fecha estimada de término

Afo 2071

Parte, obra o accién que establece el término

Desconexién de equipos

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio Afo 2071
Parte, obra o accién que establece el inicio Desconexién de equipos
Fecha estimada de término Ano 2072

Parte, obra o accién que establece el término

Normalizacion del area

4.5. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases Niumero maximo de personas
Construccién 140
Operacién 76
Cierre -
Total 216

4.6. Fase de construcciéon
4.6.1. Partes, obras y acciones
4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalaciones para faenas de construccién

Sistema de recoleccién de aguas servidas

Sector de acopio de residuos

Bodega de RESPEL (Residuos Peligrosos)

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Preparacion del terreno

La primera actividad serd la preparacion del terreno para la posterior
ejecucion de las excavaciones para construir las fundaciones de las
instalaciones proyectadas. Forman parte también de esta actividad todos los
movimientos de tierra, el retiro de tierra y reemplazo por material de relleno
y nivelacion del terreno. Las excavaciones, se retiraran alrededor de 6.100
m’ y para el relleno, se utilizardn aproximadamente 3.840 m®.

Instalacibon de las
instalaciones de faenas
para la construcciéon

Se instalardn contenedores equipados para albergar las bodegas de
materiales, insumos y herramientas, asi como las oficinas, servicios
higiénicos, vestuarios para personal y comedor. Asimismo, durante la
instalacion de faenas se prevé la identificacion de algunas zonas destinadas
al acopio de materiales de construccién y residuos, los cuales seran
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segregados de acuerdo a su clasificacién y almacenados transitoriamente en
contenedores, para luego ser retirados por empresas autorizadas y
posteriormente enviados a sitios de disposicion final que se encuentren
debidamente autorizados.

Construccion de
fundaciones y obras
estructurales

Una vez habilitado el terreno comenzaré la etapa de fundaciones y obras
estructurales de los edificios mayores, tales como: bodegas y nave de
molienda. En esta faena los moldajes seran preferentemente metélicos y,
los hormigones serdn premezclados. Durante esta etapa se deben ejecutar
los primeros trabajos eléctricos definitivos, como el empalme a las lineas de
media tension y la instalacion de los transformadores respectivos de media
y baja tension.

Montajes mecanicos y
eléctricos

Luego de la construccién de fundaciones y al término de las obras civiles
principales, se comenzaran los montajes mecanicos de los equipos mayores
y paralelamente se continuara con las otras obras estructurales.

Luego que empiecen a quedar terminados los trabajos de montaje mayor, y
una vez habilitados los accesos y plataformas necesarios para el transito
normal peatonal, se comenzara con los montajes eléctricos, el tendido de
bandejas y tendido de cables.

La dultima etapa de montaje contempla trabajos en paralelo
fundamentalmente formada por el término de los montajes mecanicos o
equipos menores, los trabajos de conexionado, tendido eléctrico e
instrumentacion.

Pruebas y puesta en
marcha

Una vez terminados los trabajos de montaje de los equipos de proceso
directo, se comenzara con la energizacion de equipos, para luego comenzar
con la etapa de pruebas en vacio, primero por motor, luego por maquina,
por grupos y finalmente con las pruebas de conjunto.

Una vez completados los montajes estructurales, mecanicos y eléctricos se
inicia la desmovilizacion. Este proceso empieza con el retiro de equipos

Desmovilizacién moéviles tales como gruas y alza hombres, posteriormente se desmontan las
instalaciones de faenas las que se despachan a los talleres de las empresas
contratistas.

4.6.2.  Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre Descripcién
Para el abastecimiento de agua potable, existirdn dispensadores de agua

urificada que proveeran empresas externas autorizadas, para el consumo de

Agua potable P quep P P

todos los trabajadores y visitas a la planta. Los bidones seran reemplazados
de acuerdo a las necesidades de la construccién.

Servicios higiénicos

Al inicio de la Fase de Construccién y de manera provisoria durante los dos
primeros meses, se contempla la habilitacién de bafios quimicos en la
instalacion de faenas.

Posteriormente, desde el tercero y hasta el décimo sexto mes, se
implementard una red de artefactos en contenedores, consistentes en
vestidores, duchas y bafios. Esta red, se conectard a un sistema de
acumulacion temporal de aguas servidas, que consistirda en fosas sépticas
con una capacidad total de 30m> Las aguas servidas que sean acumuladas
en las fosas y seran retiradas regularmente por una empresa autorizada para
realizar este tipo de faenas y disponer dichos residuos.

Energia eléctrica

La energia eléctrica se obtendra de la conexién eléctrica provisoria a la red
de Edelmag S.A, no obstante, se contara con tres grupos de equipos de
electrégenos de 300 KVA, cada uno.

Se habilitarda un comedor con capacidad de 120 personas mdaximo, para

Alimentacion brindar un espacio en donde los trabajadores puedan almorzar. No se
contempla preparacion de alimentos en la faena.
. El suministro del combustible serd realizado por medio de un servicio
Combustible

autorizado, segiin cumplimiento de marco normativo atingente.

Materiales, equipos y
herramientas

Excavadora (1), retroexcavadora (1), camién pluma (2), grda 1 (<60 ton)
(2), grda 2 (>60 ton) (2), alza hombre (2), cargador vertical (1), camion
rampa (1), camién mixer (3), bomba pluma para concreto (2), camion aljibe
(1), motoniveladora (1), rodillo compactador (1), generador eléctrico (3),
camion tolva (2)
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4.6.3.

Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Material de Relleno

La preparacién del terreno contempla el uso de material de relleno,
estimado en 3.840 m3, para lo cual como primera opcion se evaluara la
utilizacién del mismo material de las excavaciones. En caso de que dicha
alternativa no sea factible técnicamente, el material de relleno se obtendra a
través de terceros autorizados.

4.6.4.
4.6.4.

Emisiones y efluentes

1. Emisiones a la atmosfera

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre

Descripcion

Polvo en suspension y
material particulado

Las emisiones corresponden al polvo en suspensién y material particulado
proveniente de las labores de movimiento de tierra, transito vehicular de
maquinarias y camiones por camino no pavimentado, emisién de gases
derivados de los motores de dichos vehiculos y maquinarias

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes
Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas
Nombre Descripcion
Se generaran residuos liquidos domiciliarios provenientes de los servicios
Residuos Liquidos | higiénicos y duchas del personal. El manejo de los efluentes seré ejecutado
Domiciliarios por una empresa debidamente autorizada para tareas de transporte,
mantencién y disposicidn final de residuos.
4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

Las emisiones de ruido serdn producidas principalmente por los motores de
los vehiculos y maquinarias.

4.6.5.

4.6.5.1.

Residuos

Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos

no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos Solidos
Asimilables a
Domésticos

Los residuos asimilables a domiciliarios y/o domiciliarios serdn originados
principalmente por el consumo de alimentos. Estos seran acopiados en
contenedores, para posteriormente ser retirados por una empresa autorizada
y dispuestos finalmente en un lugar autorizado.

Residuos Industriales
Sélidos No Peligrosos

Corresponderan, principalmente a restos de materiales de la construccion y
embalajes, despuntes metalicos, restos de cables, plasticos, maderas,
escombros, materiales de hormigén, entre otros. Estos seran clasificados de
acuerdo a su naturaleza y dispuestos en forma temporal en un sitio
especialmente habilitado para este tipo de residuo, para posteriormente ser
retirados y dispuestos finalmente en un lugar autorizado.

4.6.5.2.

Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos

peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos Industriales
Sélidos Peligrosos

Seran principalmente grasas, aceites, paflos contaminados con
hidrocarburos y lubricantes, envases vacios y sacos que contuvieron
quimicos originados en los distintos insumos empleados por las labores de
construccion, tales como adhesivos y pinturas, entre otros. Se privilegiara
realizar la mantencion de maquinarias en instalaciones adecuadas fuera de
la planta, pero en caso de ser necesario, se contempla realizarla en el
terreno. Para ello, se habilitardn areas especialmente destinadas a este
efecto.

El almacenamiento se realizard segin tipo de residuo en contenedores
cerrados e identificados como residuos peligrosos cuyas caracteristicas
estaran acorde a lo determinado en el D.S. N°148/03.

Los residuos que se generaran producto de esta actividad seran separados en
su origen y almacenados en contenedores cerrados e identificados para
almacenamiento como residuos peligrosos.
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Se implementara una Bodega de Residuos Peligrosos para el
almacenamiento temporal de estos residuos, la cual cumplira con las
disposiciones del D.S. N°148/2003 del MINSAL.

El retiro y disposicién final se realizard mediante empresas debidamente
autorizadas.

4.6.5.

3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Productos  Quimicos
Peligrosos

Se contempla el uso de cantidades menores de sustancias peligrosas,
consistentes en pinturas, solventes, adhesivos y barnices a ser utilizadas
para las terminaciones de la construccién. Para el almacenamiento de
sustancias peligrosas se contempla cumplir con todos los requerimientos
establecidos en el D.S. N°43/2015 MINSAL, que regula el almacenamiento
de sustancias peligrosas.

4.7. Fase de operacion
4.7.1.  Partes obras y acciones
4.7.1.1. Partes y obras
Tabla 4.7.1.1 Partes y obras
Nombre
Sector de acopio de residuos
Bodegas de almacenamiento de materias primas
Tolvas de materias primas N°1 y N°2
Nave de molienda N°1 y N°2
Sala eléctrica, de control y subestacién
Silos almacenamiento de cemento
Sala de compresores
Bodega de RESPEL (Residuos Peligrosos)
Bodega de envasado
Sala de bombas
Estacion reguladora de gas
Estanque de acumulacién de agua industrial N°1 y N°2
Estanque de recirculacién de agua industrial N°1 y N°2
Oficina administrativa
Planta de tratamiento de aguas servidas
Sistema de desempolvamiento
Sistema de recoleccion de aguas lluvias
4.7.1.2. Acciones
Tabla 4.7.1.2 Acciones
Nombre Descripcién

Traslado de Materias
Primas

Para la produccién de cemento, se utilizara clinker, yeso, puzolana natural y
caliza en distintas proporciones. El abastecimiento de clinker y yeso, se
realizara mediante barcos los cuales arribaran al Terminal José de los Santos
Mardones en Punta Arenas. Respecto al suministro de puzolana natural y
caliza, éstas seran obtenidas a través de terceros autorizados, cuyo traslado
al area del Proyecto, se realizara a través de camiones.
Las rutas de ingreso a la planta de molienda de cemento son:
a) Desde el Norte
- El ingreso a la Planta desde el Norte se realiza por la Avda. Carlos
Ibafiez del Campo por la calzada Poniente (direccion N-S) desde
donde luego se ingresa directamente a la Calle Norte 11.
b) Desde el Sur
- Se avanza hacia el norte por la Avenida Carlos Ibafiez del Campo por
la calzada Oriente (direccion S-N) hasta el kilémetro 10,4 del cruce
San Martin. Alli se ingresa hacia el oriente utilizando la pista de
desaceleracién existente y luego tomando la Calle de Servicio
Oriente retornando hacia el Sur hasta el cruce del kilometro 9,4,
donde se ingresa a la calzada Poniente de la Avenida Carlos Ibafiez
del Campo a través de pista de aceleracion existente en la mediana.
Desde este punto se sigue el trayecto de ingreso que se describe para
vehiculos procedentes del lado Norte.
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- Se avanza hasta el retorno existente en el kilometro 15,4 de la Ruta

9. Para esto los vehiculos deben seguir por la calzada oriente de la
Avenida Carlos Ibafiez del Campo hasta dicho retorno, kilémetro
15,4 de la Ruta 9, tomando la pista de desaceleracién derecha
existente e ingresar a la “oreja” de retorno para luego acceder a la
calzada poniente de la Ruta 9 por pista de aceleracién central,
dirigiéndose luego hacia el sur hasta llegar al ingreso de la Calle
Norte 11. Esta alternativa de retorno en el km.15,4 se considera para
los camiones de mas de dos ejes y mas de 13 metros de longitud, que
por sus radios de giro no pueden girar a la derecha en el retorno por
calle de Servicio Oriente en el kilometro 10,4.

Las materias primas ingresaran a la planta a través de camiones, los cuales

serdn pesados en la entrada y posteriormente se dirigiran a las bodegas de

almacenamiento respectivo.

Dentro de las bodegas de materias primas, el material se deposita en una

cinta transportadora cerrada, que lleva el material a las tolvas de

alimentacion.

Las materias primas son extraidas de las tolvas por medio de dosificadores

dedicados y calibrados, uno para cada una de ellas. Estos dosificadores

Almacenamiento  de
materias primas

Dosificacion de | tienen como objeto manejar en forma precisa el porcentaje de mezcla entre
materias primas las materias primas para asi garantizar la calidad final del producto.
Materia Prima Toneladas/dia
Clinker 531
Puzolana + Caliza 113
Yeso 34
Total 678

En el molino se realizan las etapas de secado y molienda del producto.
Secado de materias primas: Se produce al interior del molino por un flujo de
gases a alta temperatura proveniente de un generador de calor que
funcionard con gas natural, comprimido o licuado, dependiendo de la
disponibilidad y precio de los combustibles.

El barrido de gases y el movimiento del molino producen la transferencia de
calor necesaria para secar los pequefios granos de materias primas y retirar
el vapor de agua a través del circuito de molienda.

Molienda: Una vez secada las materias primas, estas se muelen de forma
conjunta y mezclan. A medida que adquieren el tamafio necesario, van
saliendo del molino por efecto de un flujo de aire forzado que barre el
interior del cilindro. En la boca de salida del molino se separan las
corrientes de gases y material. Los gases son conducidos a un filtro que les
limpia de particulas antes de salir al ambiente, y éstas vuelven al proceso.
Posteriormente, el material es conducido a un separador de particulas que
selecciona por tamafio el producto final y lo deposita en el sistema
neumadtico, aerodeslizador o cinta transportadora cubierta que conduce el
cemento hacia el silo de almacenamiento, por otra parte, las particulas que
aun no presentan el tamafio adecuado retornan al molino para recorrer
nuevamente el circuito.

Desde la sala de control el operador maneja el proceso en toda su extension,
controlando permanente los niveles de stock en los silos, la dosificacion de
las materias primas, la molienda y el transporte al almacenamiento del
producto

Desempolvamiento El desempolvamiento consiste en recoger las particulas s6lidas que arrastra
una corriente gaseosa, esto se consigue haciendo pasar dicha corriente a
través de un tejido.

El flujo cargado de particulas (aire sucio), al entrar al equipo, fluye por el
espacio que esta debajo de la placa a la que se encuentran sujetas las
mangas y hacia arriba para introducirse en las mangas. Luego, el aire fluye
hacia afuera de las mangas dejando atras los sélidos. El aire limpio fluye
por el espacio exterior de las mangas y se lleva por una serie de conductos
hacia la chimenea de escape.

El mecanismo habitual de limpieza consiste en la introduccién, en
contracorriente y durante un breve periodo de tiempo de un chorro de aire a
alta presion mediante una tobera conectada a una red de aire comprimido.
Es posible tratar altas concentraciones de polvo con elevadas eficacias.
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Este mecanismo de limpieza se denomina también de “chorros pulsantes” o
“jet pulse”.

El producto terminado, a la salida del separador de particulas, es enviado
mediante un transporte combinado entre aerodeslizadores y elevador de
capachos a un intercambiador de calor, que permite reducir la temperatura
del cemento bajo 70°C.

Para el intercambiador de calor, se contempla un circuito cerrado de agua
formado por el estanque central con torre de enfriamiento, una red que
recorre el estanque y el enfriador de cemento. Esta operacién no genera
RILes, ya que el agua recircula permanentemente a razén de 60 m*/hr.
Posterior al enfriamiento, el cemento es transportado mediante transporte
neumatico hasta su silo respectivo, evitando asi la generacion de emisiones
fugitivas de material particulado. Todos los puntos de transferencia,
incluida la llegada a su punto de stock del producto final, contemplan
sistemas de despolvamiento. El almacenamiento es hermético a la humedad
y a la polucidn.

El proceso de produccion contempla el control de calidad de las materias
Pruebas de calidad en | primas y de los productos, segiin procedimientos internos. En las
laboratorio actividades de control de calidad, no se utilizan reactivos, por lo que no se
generan residuos peligrosos en esta actividad.

El producto terminado del proceso sera destinado a los silos de
almacenamiento de granel, desde donde una fraccién es enviada a la planta
de envasado, y la otra a despacho a granel. Los sacos seran almacenados en
la bodega especialmente dispuesta para este fin. Las lineas de empaque y
despacho consideran una maquina envasadora y una paletizadora. El peso
de los camiones para el despacho se controla en las romanas de pesaje antes
de que el camidn salga de la planta.

Las actividades de mantencion que se realizaran en la planta corresponden a
las requeridas por los equipos y estructuras en el proceso productivo de la
planta, cuya actividad estard dada por las caracteristicas propias de cada uno
de ellos. Una de las mantenciones importantes en la planta son las de los
filtros de manga.

Cada filtro consta de un alto nimero de unidades filtrantes (mangas), lo que
permite realizar mantencion preventiva por inspeccion, durante los periodos
de detencion del equipo donde se encuentra asociado el filtro.

Como parte del programa de mantencion, se considera la eventual
incorporaciéon de nuevas tecnologias, en la medida que éstas se vayan
desarrollando y estén disponibles para implementar, de acuerdo a las
condiciones de operacion de la Planta.

La mantencién de los equipos cargador frontal y gria de horquilla, se
realizara al interior del Galpén de Materias Primas, el cual contard con piso
Mantencion y | de hormigén. Estas mantenciones consistiran en cambios de filtro, aceites y
Conservacion lubricantes.

Respecto al lavado de las maquinarias, esta actividad consistird inicamente
en el lavado del cargador frontal, el cual se realizard 3 veces a la semana
para evitar la acumulacién de clinker en el radiador del mismo.

Las actividades de mantencién y de lavado se ejecutaran dentro del Galpon
de Materias Primas, el cual contard con un piso de hormigén evitando la
contaminacién por escurrimiento o infiltracion de aguas subterraneas o
superficiales.  Adicionalmente, los cambios de aceite se realizaran
utilizando recipientes para contener los aceites usados, los cuales
posteriormente seran trasvasijados a tambores cerrados, para luego ser
almacenados en la Bodega de Residuos Peligrosos (Bodega RESPEL). En
caso de derrames superficiales, estos seran contenidos utilizando material
absorbente idoneo para la labor, el cual una vez utilizado sera almacenado
en la Bodega RESPEL de acuerdo con los procedimientos internos de
manejo de residuos de este tipo.

Para el manejo de aguas lluvia, se utilizaran pozos de infiltracién ubicados
en las zonas mas bajas del predio para conducir las aguas lluvias por
gravedad. El tiempo que tardara en infiltrar el agua captada por cada pozo
sera de 4,4 horas.

Enfriamiento y
almacenamiento de
producto terminado

Empaque y despacho
de cemento

Manejo de aguas lluvia

19/52
Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
http://validador.sea.gob.cl/validar/2143159679



4.7.2.  Suministros basicos
Tabla 4.7.2 Suministros basicos
Nombre Descripcion
El Proyecto se conectara a la red de agua potable existente en el sector.
Agua potable Adicionalmente existirdn dispensadores de agua purificada que prevén
empresas autorizada
Para la operacion del sistema de enfriamiento, este serd abastecido desde la
red de agua potable. El sistema contempla un circuito cerrado de agua,
o formado por el estanque central con torre de enfriamiento y una red que
Abastecimiento de p q y q

agua para el sistema
de enfriamiento

recorre el estanque y el enfriador de cemento adyacente a la nave de
molienda. Este sistema no genera RILes, ya que realizara recirculacién
permanentemente de agua, a razén de 60 m3/hr.

Debido a las pérdidas por evaporacién se considera el requerimiento de 3
m?/dia para abastecer a cada sistema de enfriamiento.

Servicios higiénicos

Se contara con vestidores, guardarropas individuales y servicios higiénicos
requeridos, considerando instalaciones independientes y separadas para
hombres y mujeres.

La planta tendra un comedor que contara con una capacidad de 50 personas,
el cual se deberd encontrar autorizado. La operacién y servicio del

Alimentacion o .
comedor se realizard a través de una empresa que cuente con las
capacidades para ello.
o La planta de molienda no considera campamentos. El personal asistira en
Alojamiento

forma diaria a la obra.

Energia eléctrica

La instalacién industrial tendrd una potencia eléctrica instalada de
aproximadamente 5.000 KVA, por lo que se construird una subestacién
eléctrica para la instalacion del transformador de media tensi6én. La
estructura serd de hormigén armado y estructura metalica.

Tanto el empalme como el sistema eléctrico de la planta cumplirdn la
normativa especifica aplicable en esta materia, establecida por la
Superintendencia de Electricidad y Combustible (SEC).

Como respaldo al suministro principal, se contempla el uso de un generador
en las horas punta (17:00 a 22:00), desde mayo a septiembre, o en el
periodo que determine la Autoridad, este tendrd una potencia de 350 KVA,
y también dard respuesta automatica en caso de corte de suministro
eléctrico al Proyecto.

Se contempla el uso de un generador de gases calientes que tiene por
objetivo secar las materias primas molidas hasta el grado de humedad
requerido para obtener el producto final. Como combustible sera gas, ya
sea natural, comprimido o licuado.

Se proyecta la instalacion de un estanque modvil de petréleo diésel de
capacidad maxima de 1.000 litros, para el abastecimiento del generador de
respaldo. El consumo de este generador se estima en un maximo de 6.000
litros de diésel al mes y 300 litros/dia.

Combustible

El suministro de combustible serd realizado por empresas distribuidoras
autorizadas por la SEC en la zona. El sector donde se emplazara el
estanque se encontrard libre de peligro de inflamacion, de explosién o
chispas. Tanto las instalaciones de gas, combustible y eléctricas internas
seran ejecutadas por instaladores autorizados por la Superintendencia de
Electricidad y Combustible (SEC) y contardn con la certificacion
correspondiente exigida por la normativa vigente. Todas las instalaciones
serdn inscritas, después de su construccién, en la SEC por parte de la
empresa contratista. Todas las instalaciones se realizaran bajo las Normas
Técnicas Eléctricas vigentes.

Produccién de

cemento

Una vez producido el cem|ento en el molino, este es transportado mediante
transporte neumatico, aerodeslizadores o a través de cintas transportadoras
hasta su silo de almacenamiento, todas con tecnologias cerradas, evitando
el escape del producto en el sistema. Todos los puntos de transferencia
incluida la llegada a su punto de stock del producto final, contemplan los
sistemas de despolvamiento. El almacenamiento es hermético a la
humedad y a la polucién.

4.7.3.

Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados
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Nombre Descripcion

Inicialmente se e proyecta una producciéon de 250.000 ton/afio con la
instalacién de un molino, posteriormente, y sujeto a la demanda del
mercado, se prevé la instalacién de un segundo molino para llegar a la
Cemento produccion maxima de cemento de 500.000 ton/afio.

La venta podra ser en formato a granel o envasado.

El transporte de la entrega o despacho del cemento se realizara via terrestre
en camiones de terceros, clientes o proveedores de transporte.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar
El Proyecto no contempla extraer o explotar recursos naturales renovables en la etapa de operacion.

4.7.5. Emisiones y efluentes
4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmésfera

Nombre Descripcion

Las emisiones estan asociadas al funcionamiento del sistema, considerando
Polvo en suspension y | las emisiones provenientes de fuentes fijas del proceso productivo,

material particulado emisiones de material particulado y gases de combustién del transito de
vehiculos.
4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes

Tabla Emisiones liquidas

Nombre Descripcién

El consumo de agua para el proyecto se debe sélo al caudal a utilizar en el
sistema de enfriamiento del cemento y corresponde a un circuito cerrado,

Residuos industriales

liquidos . .
que no generara descargas, por lo tanto, el proyecto no generara RILes.
Las aguas servidas domésticas seran conducidas a la planta de tratamiento
de aguas servidas, para posteriormente ser infiltradas mediante drenes. Al
. respecto y considerando la procedencia de las aguas y la concentracién de
Aguas servidas . .9 .
. los compuestos de la carga diaria de emision, dicha planta no es
domésticas

considerada una fuente emisora de acuerdo a lo establecido en el D.S.
N°46/2002 que estable “Norma de Emisiones de Residuos Liquidos a aguas
subterraneas”.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
Las fuentes de ruido corresponden a equipos de gran tamafio que operan al
Ruido interior de galpones o construccién a fin. Adicionalmente, se considera el

uso de un silenciador para ser implementado en el Chimenea del molino.

4.7.6.  Residuos
4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcién
Residuos s6lidos | Serdn acumulados en contenedores cerrados y claramente identificados para
domésticos ser dispuestos finalmente en un lugar autorizado.

Durante el proceso de elaboracién de cemento, y debido al proceso de
embalaje se pueden llegar a producir almacenamiento de restos de materias
primas y/o cemento. Se estima una generacion de 100 ton/afio y estos seran
dispuestos en un lugar autorizado para ello.

Residuos s6lidos | Los residuos que seran acopiados temporalmente, en el sector de acopio de
industriales no | residuos, no se contempla ningun tipo de tratamiento, sino que solo se
peligrosos considera su almacenamiento temporal, previo a su traslado hacia un sitio

de disposicion final autorizado.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos
Nombre Descripcion
Residuos peligrosos La generacion de residuos peligrosos esta dada por elementos tales como
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aceites usados, pafios contaminados con aceite, nylon contaminado con
aceites, lubricantes, pilas, tubos fluorescentes, entre otros. Los residuos
peligrosos seran trasladados a la bodega de residuos peligrosos que se
habilitard especialmente para dicho fin.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente
Nombre Descripcién
El proceso productivo considera el uso de aditivos a utilizar en la molienda,
la mayoria de ellos son componentes organicos, que quedan incorporados
en el producto final (cemento), se contempla el uso de 0,25 kg/ton de
cemento (o la dosis que indique el proveedor) y sera utilizado en el 80% de
la produccién, es decir, se utilizara 100 toneladas anuales de aditivo, el cual
podria variar de acuerdo a la disponibilidad en el mercado.
Estos aditivos quedan en el producto cemento, es decir, no generan ningin
tipo de subproducto o residuo.

Productos quimicos

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones
4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Bodegas de almacenamiento de materias primas
Tolvas de materias primas N°1 y N°2

Nave de molienda N°1 y N°2

Sala eléctrica, de control y subestacién

Silos almacenamiento de cemento

Sala de compresores

Bodega de RESPEL (Residuos Peligrosos)

Bodega de envasado

Sala de bombas

Estacion reguladora de gas

Estanque de acumulacién de agua industrial N°1 y N°2
Estanque de recirculacién de agua industrial N°1 y N°2
Oficina administrativa

Planta de tratamiento de aguas servidas

Sistema de desempolvamiento

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones
Nombre Descripcién
El cierre del proyecto contempla las siguientes actividades:
- Desmontaje de equipos, instalaciones, obras y/o estructuras, no
Cierre del proyecto estructurales de edificios
- Desmontaje de galpones y bodegas
- Cierre y normalizacion de fundaciones
Desmantelamiento o | Primero se retiraran todas las obras, estructuras, instalaciones, y al final se

aseguramiento de | desmantelaran los galpones y bodegas. Toda la infraestructura sera vendida
infraestructura y/o0 enviada a un sitio autorizado.

El Proyecto no considera acciones de restauracion de la geoforma o
Restauracién morfologia, ya que no es realizaran modificaciones a la morfologia en el

area durante las etapas de construccion y operacion.

Prevencién de futuras | Una vez cerrado el Proyecto, no se prevén fuentes de emisiones que sean
emisiones necesarias prevenir.

Por la naturaleza del Proyecto, no se considera implementar actividades de

Mantencion, ., . . .

conservacion mantencién posterior a las actividades de cierre ya que no se contemplas
... y obras remanentes, asi como tampoco actividades de conservacién y

supervision

supervisién.
5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD
5.1. Salud de la poblacién

Tabla 5.1 Salud de la Poblacion

Impacto Ambiental
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Polvo en suspension y
material particulado

Las emisiones corresponden a las provenientes de las labores de
movimiento de tierra, asi como del transito vehicular de maquinarias y
camiones por camino no pavimento y pavimentado, ademas de la emisién
de gases derivados de los motores de dichos vehiculos y maquinarias, a los
que se suman los provenientes del uso de los grupos electrégenos. El
resumen de maximos aportes modelados es:

Limite normado pg/m® pg/m’ % respecto de la norma

PMi 150 - 24 horas 24,58 16,39%
PM, < 50 - anual 4,13 8,26%
’ 50 - 24 horas 2,77 5,54%
20-anual 0,49 2,45%
NO, 400 - 1 hora 11,8 2,95%
100 -anual 0,16 0,16%
co 30.000 - 1 hora 84,46 0,28%
10.000 - 8 horas 20,25 0,2%

50, 250 - 24 horas 0,044 0,018%

80 -anual 0,0055 0,0069%

Parte, obra o accién que
lo genera

Construccién de fundaciones y obras estructurales

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto Ambiental

Emisiones Atmosféricas

Se generardn emisiones atmosféricas asociadas al funcionamiento del
sistema asociadas al proceso productivo, emisiones de material particulado
y gases de combustion del transito de vehiculos.

Las formas de abatimiento y control de las emisiones atmosféricas
generadas en el proceso productivo son las siguientes:

Sistema de desempolvamiento

- Funcionamiento de los filtros de mangas

- Operacion de filtracion

- Operacioén de limpieza de los filtros de manga

El resumen de méaximos aportes modelados es:

Limite normado pg/m® pg/m? % respecto de la norma
PM; 150 - 24 horas 31,79 21,19%
PM, < 50 - anual 8,25 16,5%
’ 50 - 24 horas 5,94 11,88%
20-anual 1,81 9,05%
NO, 400 - 1 hora 7,45 1,86%
100 -anual 0,29 0,29%
co 30.000 - 1 hora 53,82 0,18%
10.000 - 8 horas 13,42 0,13%
50, 250 - 24 horas 0,036 0,014%
80 -anual 0,0096 0,012%
Parte, obra o accién que Molienda
lo genera
Fase en que se presenta | Operacién
Impacto Ambiental
Las emisiones de ruido seran producidas principalmente por los motores de
los vehiculos y maquinarias.
Los resultados obtenidos a partir del modelo predictivo representativo del
Ruido aporte de energia acustica que ejerceran las actividades contempladas en la
fase de construccion, proyectados en los receptores exclusivamente durante
el periodo diurno, ya que no se realizaran trabajos en periodo nocturno, son
las siguientes:
NPSeqd | NPSegpro | NPCmaxd | A NPSe A NPC
Receptor dB(P?) dB(gp) dB(A) dB(A)q dp(a) | CYMPLE
Instalacion de Faena
R1 59 48 65 -11 -17 Si
R2 72 41 65 -31 -24 Si
R3 73 47 65 -26 -18 Si
R4 61 54 65 -8 -12 Si
R5 72 53 65 -19 -12 Si
R6 71 54 65 -17 -11 Si
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R7 75 57 65 -18 -8 Si
R8 76 60 65 -16 -5 Si
Fundaciones y obras estructurales
R1 59 51 65 -8 -14 Si
R2 72 46 65 -26 -19 Si
R3 73 52 65 -21 -13 Si
R4 61 60 65 -1 -5 Si
R5 72 59 65 -13 -6 Si
R6 71 61 65 -10 -4 Si
R7 75 59 65 -16 -6 Si
R8 76 64 65 -11 -1 Si
Obras Civiles y Estructurales
R1 59 50 65 -9 -15 Si
R2 72 46 65 -26 -19 Si
R3 73 50 65 -23 -15 Si
R4 61 57 65 -4 -8 Si
R5 72 55 65 -17 -10 Si
R6 71 64 65 -7 -1 Si
R7 75 58 65 -17 -7 Si
R8 76 61 65 -15 -4 Si
Montaje Mecanico y Eléctrico
R1 59 50 65 -9 -15 Si
R2 72 45 65 -27 -20 Si
R3 73 50 65 -23 -15 Si
R4 61 56 65 -5 -9 Si
R5 72 55 65 -18 -11 Si
R6 71 63 65 -8 -2 Si
R7 75 58 65 -17 -8 Si
R8 76 61 65 -15 -4 Si

Durante esta fase se esperan incrementos en el nivel de ruido de fondo sobre el receptor R6. La
proyeccion de la energia actstica generada por las fuentes sonoras superara los niveles maximos
establecidos por la legislaciéon aplicable en la posicion de los receptores R6 y R8, por lo que se
implementard una barrera que permita la reduccion de las emisiones sonoras sobre dichos receptores,
especificamente la construcciéon de una barrera acistica semi perimetral, entre las coordenadas de los
vértices P2, P3 y P4. La barrera proyectada, para el cumplimiento de la legislacion aplicable, tendra un
largo de 524 metros y 2,4 metros de alto.

Parte, obra o accién que | Construccion de fundaciones y obras estructurales y Montajes mecéanicos y
lo genera eléctricos
Fase en que se presenta | Construccion
Impacto Ambiental
Las fuentes de ruido corresponden a equipos de gran tamafio que operan al
interior de galpones, se considera el uso de un silenciador para ser
implementado en la chimenea del molino.
Las modelaciones de ruido de la chimenea no consideran este equipo, no
. obstante, su implementacién permitird la atenuacion de las emisiones
Ruido . .
actsticas de la chimenea.
Para efectos de evaluacion acustica, el analisis fue considerando que la fase
de operacion considera el funcionamiento de dos molinos y en horario
diurno como nocturno. Los resultados de la modelacion fueron los
siguientes:
NPSeqd | NPSegpro | NPCmaxd | A NPSe A NPC
Receptor dB(P?) dB(?Ap) dB(A) dB(A)q dB(a) | CUMPLE
Operacion diurna con dos molinos - Con soluciones acusticas evaluadas
R1 59 30 65 -29 -35 Si
R2 72 30 65 -42 -35 Si
R3 73 33 65 -40 -32 Si
R4 61 35 65 -26 -30 Si
R5 72 34 65 -38 -31 Si
R6 71 50 65 -21 -15 Si
R7 75 34 65 -41 -31 Si
R8 76 39 65 -37 -26 Si
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Operaciéon Nocturna con dos molinos - Con soluciones acusticas evaluadas

R1 58 30 50 -28 -20 Si
R2 67 30 50 -37 -20 Si
R3 69 33 50 -36 -17 Si
R4 60 35 50 -25 -15 Si
R5 66 34 50 -32 -16 Si
R6 46 50 50 3 0 Si
R7 69 34 50 -34 -16 Si
R8 68 39 50 -29 -11 Si

Durante la Fase de Operacién del Proyecto se esperan variaciones a los niveles actuales de Ruido de

Fondo solo en la posicion del Receptor R6 para el horario nocturno. La energia actstica generada por

las fuentes sonoras superara los niveles maximos establecidos por la legislacién aplicable en la posicién

del Receptor R6 y solo en horario nocturno, por lo que sera necesaria la implementacién de medidas
que permitan la reduccién de las emisiones actsticas sobre dicho receptor. Estas medidas son:

- Para el control del ruido generado por la chimenea de la Planta durante la Fase de Operacion se
contempla la instalacion de un silenciador de tipo reactivo con absorcién sonora a la salida del
ducto. El dispositivo debera entregar una Perdida de Transmisién correspondiente a 15 dB, lo que
corresponde a la reduccién de la potencia sonora a un nivel de 92 dBA considerando la atenuacién
de todas las bandas de frecuencia.

- Para reducir el ruido generado por las fuentes ubicadas al interior de los galpones, como medida de
control se contempla el cambio del material de recubrimiento por una cubierta marca Cintac o
similar, modelo Isolana Acustico de 100 mm de espesor; el que debe otorgar al menos 35 dB de
perdida de transmisién y un indice de NRC 0,95 en los edificios Molino 1 (M1), Molino 2 (M2),
Bodega de Cemento (BC) y Subestacion Eléctrica (SE).

Aun con la implementacion de las medidas de control indicadas anteriormente, durante la Fase de

Operacion del Proyecto se espera un incremento en el nivel de Ruido de Fondo sobre el Receptor R6 en

horario nocturno, pero la energia acustica generada por las fuentes sonoras no superara los niveles

maximos establecidos por la legislacién aplicable en la posicién de todos los Receptores analizados,
tanto en horario diurno como nocturno.

Parte, obra o accién que .

’ q Molienda
lo genera
Fase en que se presenta | Operacién

NPSeqd: Nivel de Ruido de Fondo en horario diurno

NPSeqpro: Nivel de Presién Sonora Continuo Equivalente proyectado en la posicién de cada receptor
evaluado

NPSinmCd: Nivel de Presiéon Sonora Continuo Equivalente de inmisién sobre los sectores evaluados
durante el horario diurno

A NPSeq = NPSeqpro - NPSeq

A NPC = NPSeqgpro - NPCmax

5.2,

Distancia Coordenadas UTM
Receptores (WGS84/19F)

en metros

Este Norte

R1: Escuela Dellamira Rebeca Aguilar, Barranco Amarillo Km 464 374158 | 4.115.288
8,5 Norte
Eir tgasa habitacién, al costado de ruta 9. Condominio Vista 279 373.924 | 4.115.399
R3: Casa habitacién, al costado de ruta 9 213 373.980 | 4.115.478
R4: Casa habitacion, al costado de camino interior 349 373.974 | 4.116.201
R5: Casa habitacion, al costado de ruta 9 347 374.087 | 4.116.161
R6: Planta de concreto, locacién vecina, Empresa Concremag 45 373.686 | 4.115.725
R7: Komatzu, Logistica y maquinarias 92 373.963 | 4.115.606
R8: Automotora Dercomac-Recasur, taller desabollador 102 374.016 | 4.115.786

Grupos humanos, incluyendo grupes humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.2 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental

Requerimientos viales | Se estima que la fase de construcciéon tendrd una duracion de 16 meses
aproximadamente, y los trabajos se realizardn de lunes a domingo en jornada
diurna.

El flujo vehicular diario proyectado para el periodo de mayor actividad, situado
entre el octavo y décimo mes de construccién. Para este periodo, se estima una

mano de obra maxima de 240 trabajadores, para lo cual se proyecta contar con
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el servicio de buses de al menos 35 pasajeros de capacidad y que en los
momentos peack debera suministrarse y ser complementado con buses de 40 o
mas pasajeros, contemplando un maximo de 12 vehiculos diarios para esta tarea
(6 viajes por turno). Los viajes diarios en vehiculos livianos para el traslado de
contratistas se estiman en 10 vehiculos diarios (10 vehiculos ingresan y 10
salen). Y que, el requerimiento de transporte materiales de 13 camiones de mas
de 2 ejes diarios, no se realiza simultdneamente al transporte de personal.

El flujo vehicular m&ximo por hora para el transporte de personal alcanzara a 11
vehiculos/hora y para el transporte de materiales a 2 vehiculos/hora (camiones
de 2 ejes).

La demanda futura para la fase de construccién se obtiene al sumar la demanda
proyectada al 2019 en la Avenida Carlos Ibafiez del Campo, equivalente a 1.879
vehiculos/hora, con el flujo vehicular horario maximo generado por el Proyecto
equivalente a 11 vehiculos/hora, lo que da como resultado un flujo vehicular
horario de 1.890 vehiculos/hora, es decir un aumento de 0,59% en el periodo de
mayor demanda vial.

Transporte de Personas

Viajes/dia Viajes/hora
Buses con personal 12 6
Vehiculo Livianos 10 5
Total 32 11
Materiales
C_amlones de mas de dos 13 9
ejes
Total 13 2
Parte, obra o accion que lo Todas de la fase de construccion
genera
Fase en que se presenta Construccién

Impacto ambiental

Los requerimientos viales en la etapa de operacién estan asociados
principalmente al transporte de materias primas (clinker, calizas, puzolana
y yeso), transporte de embalajes para almacenar cemento, transporte de
Requerimientos Viales producto final (cemento), transporte de combustible, retiro de residuos
peligrosos y sélidos domiciliarios, asi como también la visita de clientes.

La planta operara en forma continua las 24 horas del dia y los 365 dias del

afio.
Resumen de flujo vehicular
Flujo maximo vehicular Flujo maximo vehicular con 2
Actividad Tipo con 1 molino molinos
Viajes/Dia | Viajes/Hora | Viajes/Dia Viajes/Hora
Camiones
Clinker (” de dos 178,6 7,4* 178,6 7,4*
ejes)
Recepcién C>a fuones
o Yeso**** | (" de dos 178,6 7,4 178,6 7,4
materia prima .
ejes)
Puzolana C>a miones
. (" de dos 5,2 0,3** 10,4 0,8**
+ Caliza .
ejes)
Camiones
Despacho de productos (” de dos 31,3 2,0%%% 62,5 4 (QF**
ejes)
Buses
Transporte personal (Cap. 36 2,0 2,0 2,0 2,0
personas)
Transp(?rte, ac}n.nmstr'aaon, V(?h}culos 8.6 43 8.6 43
contratistas visitas/clientes livianos
TOTAL 225,7 16 262,1 18,5

*Para la recepcién de clinker y yeso, se consideran 24 horas de transporte diario.

**Para la recepcién de puzolana y caliza se consideran 14 horas de transporte diario.

***Para el despacho de productos, se consideran 16 horas de transporte, mediante 2 turnos.

**++* Dado que la descarga de clinker y yeso, no se realizard de manera simultanea, sélo se consideran los
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flujos viales de una de estas materias primas para el presente andlisis.

Se estima que la operacién del Proyecto comience en el afio 2020 y de acuerdo al censo vial 2016
(Estacion 38), se proyecta que para el afio 2020 el flujo sera de 20.967 veh/dia y 1.747 veh/hora.

La demanda futura para la fase de operacion se obtiene al sumar la demanda proyectada al 2020,
equivalente a 1.747 veh/dia, con el flujo vehicular horario maximo generado en esta fase estimado en
18,5 veh/hora, lo que da como resultado un flujo vehicular horario de 1.765 veh/hora, es decir un
aumento de 1% en el periodo de mayor demanda vial.

De acuerdo al Plan Regulador de Punta Arenas (2016), categoriza a la Avenida Carlos Ibafiez del Campo
o Ruta 9, como “expresa”, las cuales tienen capacidad de desplazamiento de flujos vehiculares, mayor a
4.000 veh/hora considerando ambos sentidos.

Parte, obra o accion que lo genera | Todo el Proyecto

Fase en que se presenta Operacién

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE DE
LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad
de efluentes, emisiones y residuos
Polvo en suspension y material particulado que corresponden a las
provenientes de las labores de movimiento de tierra, asi como del
transito vehicular de maquinarias y camiones por camino no pavimento
y pavimentado, ademds de la emision de gases derivados de los
motores de dichos vehiculos y maquinarias, a los que se suman los
provenientes del uso de los grupos electrogenos.
Emisiones atmosféricas asociadas al funcionamiento del sistema
asociadas al proceso productivo, emisiones de material particulado y
gases de combustion del transito de vehiculos.
Las emisiones de ruido en la etapa de construccion seran producidas
principalmente por los motores de los vehiculos y maquinarias.
Las fuentes de ruido en la etapa de operacién corresponden a equipos
de gran tamafio que operan al interior de galpones, se considera el uso
de un silenciador para ser implementado en la chimenea del molino.
Las modelaciones de ruido de la chimenea no consideran este equipo,
no obstante, su implementaciéon permitira la atenuacién de las
emisiones acusticas de la chimenea.
El receptor mas cercano es el identificado como R6 que es la planta de
concreto, vecina al emplazamiento del proyecto y que se encuentra a
45 metros de distancia
Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la
salud de la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

Impacto ambiental

Impacto ambiental

Impacto ambiental

Impacto ambiental

Existencia de poblacién cuya
salud pudiera verse afectada

a) La superacion de los | Durante la fase de construccion, las emisiones corresponden al polvo
valores de las | en suspensién y material particulado proveniente de las labores de
concentraciones y | movimiento de tierra, asi como del transito vehicular de maquinarias y

periodos establecidos en
las normas primarias de
calidad ambiental
vigentes o el aumento o
disminucién

significativos, segln
corresponda, de la
concentraciéon por sobre
los limites establecidos
en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
vigentes en los Estados
que se sefialan en el
articulo 11 del
Reglamento.

camiones por camino no pavimento y pavimentado, ademas de la
emision de gases derivados de los motores de dichos vehiculos y
maquinarias, a los que se suman los provenientes del uso de los grupos
electrégenos.

En la fase de operacion, las emisiones atmosféricas estan asociadas al
funcionamiento del sistema, considerando las emisiones provenientes
de fuentes fijas del proceso productivo, emisiones de material
particulado y gases de combustion del transito de vehiculos y grupo
electrégeno.

Durante la fase de cierre, estardn asociadas principalmente al transito
vehicular, relacionadas al desmantelamiento de la planta.

El drea de emplazamiento del Proyecto se encuentra dentro del limite
urbano de la comuna de Punta Arenas y se identifican receptores
aislados, donde la vivienda mas cercana se ubica a 213 metros de los
deslindes del predio del proyecto e identificAndose la escuela
“Dellanira Rebeca Aguilar” ubicada a 464 metros de los deslindes del
lote del Proyecto.

De acuerdo los resultados de la modelacién de emisiones atmosféricas
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del proyecto, las concentraciones de emision de compuestos, tanto en
la fase de construccién y operacion, son inferiores a los niveles que
indican inicio de saturacion e inicio de latencia, estipulados en los D.S.
N°59/1998, N°12/2011, N°114/2002, N°115/2002 y N°113, para los
compuestos PMy, PM,5, NO,, CO y SO,, respectivamente y por otra
parte, se advierte la inexistencia de restricciones atmosféricas en el
area asociadas a una declaratoria de zona saturada o latente.

Durante la fase de construccion, el ruido serd producido por los
motores de los vehiculos y maquinarias. Estas actividades se
realizaran en horario diurno y desde un punto de vista de la generacion
de emisiones sonoras, sera de caracter temporal.

Para la fase de operacién, el ruido, corresponderé a los generados por
equipos que operaran al interior de galpones, ademas del transito de

b) La superacién de los , . 8 .
) p . vehiculos. Durante esta etapa, la planta funcionara en forma continua,
valores de ruido ) ~
. los 365 dias del afio.
establecidos en la . , .. , .
) . Durante la fase de cierre, se prevé que las emisiones estaran asociadas
normativa ambiental

vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
vigentes en los Estados
que se sefialan en el
articulo 11 del
Reglamento.

principalmente al transito vehicular, relacionadas al desmantelamiento
de la planta.

De acuerdo a los niveles de ruido que aportard el proyecto, no se
esperan variaciones a los niveles actuales de ruido de fondo y la
energia actstica generada por las fuentes sonoras no superara los
niveles maximos establecidos en el D.S. N°38/2012 en la posicion de
los receptores evaluados.

Desde el punto de la generacion de ruidos molestos el proyecto, no
producira impacto ambiental sobre las poblaciones aledafias, ya que los
niveles de ruido generados por dicha actividad productiva, proyectados
sobre los receptores evaluados, serdn siempre menores a 1os maximos
permitidos por la legislacion aplicable, por lo que este Proyecto no
producira afectacién a la salud de las personas.

La exposicion a
contaminantes debido al
impacto de las emisiones
y efluentes sobre los
recursos naturales
renovables, incluidos el
suelo, agua y aire, en
caso que no sea posible
evaluar el riesgo para la
salud de la poblacién de
acuerdo a las letras
anteriores.

Las emisiones del proyecto corresponden al polvo en suspension y
material particulado proveniente de las labores de movimiento de
tierra, asi como del transito vehicular de maquinarias y camiones por
camino no pavimento y pavimentado, ademas de la emisién de gases
derivados de los motores de dichos vehiculos y maquinarias, a los que
se suman los provenientes del uso de los grupos electrogenos. Las
emisiones de ruido seran producidas principalmente por los motores de
los vehiculos y maquinarias. Por otra parte, el Proyecto no generara
olores de ningun tipo.

De acuerdo a los resultados de la modelacion, las concentraciones del
Proyecto, tanto en la fase de construccién y operacién, son inferiores a
los niveles que indican inicio de saturaciéon e inicio de latencia,
estipulados en los D.S. N°59/1998, N°12/2011, N°114/2002,
N°115/2002 y N°113, para los compuestos PM;o, PM,s, NO,, CO y
SO,, respectivamente, por lo que las emisiones del proyecto no son
significativas.

Respecto al ruido generado en las actividades del proyecto, no se
esperan variaciones a los niveles actuales de Ruido de Fondo y la
energia acustica generada por las fuentes sonoras no superara los
niveles maximos establecidos en el D.S. N°38/2012 en la posicion de
los receptores evaluados.

Adicionalmente, para las emisiones atmosféricas que generard el
Proyecto se considerardn formas de abatimiento y control
correspondiente a un sistema de desempolvamiento. Este proceso
permite que finalmente el gas fluya hacia afuera de las mangas dejando
atras los sélidos, obteniendo un gas limpio conducido hacia el espacio
exterior de las mangas, llevado por una serie de conductos hacia la
chimenea de escape. Y con respecto al ruido, también se implementara
un silenciador en la chimenea del molino, el cual permitird atenuar ain
mas los niveles de ruido.

Los efluentes de la fase de construccién y cierre, correspondiente a
aguas servidas de bafios quimicos temporales, serdn retiradas y
dispuestas en un lugar autorizado. En la fase de operacion, el efluente
proveniente de la planta de tratamiento de aguas servidas, sera
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infiltrado en el terreno a través de drenes.

d) La exposicion a
contaminantes debido al
impacto generado por el
manejo de residuos sobre
los recursos naturales
renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Durante las fases del proyecto se generaran residuos liquidos y sélidos
de tipo domiciliario, industriales no peligrosos y peligrosos, los que
serdan manejados con el propdsito de prevenir cualquier tipo de
contaminacién al ambiente y cuya disposicién final se realizara en un
lugar autorizado. De esta manera, no existira un impacto negativo al
ambiente que pudiera afectar la salud de la poblacién.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recur
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

SOS

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua
y aire, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales . . .
. En el area del proyecto no se evidencian recursos naturales renovables
renovables escasos, Unicos o . .
. escasos, iinicos o representativos.
representativos.

a) La pérdida de suelo o de
su capacidad para
sustentar  biodiversidad
por degradacion, erosion,
impermeabilizacién,
compactacion o presencia
de contaminantes.

El lugar donde se emplazara el proyecto presenta un suelo intervenido,
sin presencia de vegetacion.

Se considera inicialmente la preparacién del terreno para realizar
excavaciones y construir las fundaciones de las instalaciones
proyectadas. En cuanto a las excavaciones, se retiraran alrededor de
6.100m°, y para el relleno se utilizaran aproximadamente 3.840m?>, para
lo cual como primera opcién se evaluara la utilizaciéon del mismo
material de las excavaciones. En caso de que dicha alternativa no sea
factible técnicamente, el material de relleno se obtendrd a través de
terceros autorizados.

b) La superficie con plantas,
algas, hongos, animales
silvestres y biota
intervenida,  explotada,
alterada o manejada y el
impacto generado en
dicha superficie. Para la
evaluacién del impacto se
deberd considerar la
diversidad bioldgica, asi
como la presencia y
abundancia de especies
silvestres en estado de

conservacion 0 la
existencia de un plan de
recuperacion,

conservacion y gestion de
dichas especies, de

conformidad a lo
sefialado en el articulo 37
de la Ley 19.300.

En la zona de inspeccion ambiental se identificaron especies de flora y
fauna correspondientes al ambiente de estepa patagénica de las cuales
ninguna se encuentra en algin estado de conservacion, sin embargo, el
area especifica del proyecto presenta un suelo intervenido, sin
presencia de vegetacion.

¢) La magnitud y duracién
del impacto del proyecto
o actividad sobre el suelo,
agua o aire en relacién
con la condicion de linea
de base.

El Proyecto abarcara una superficie maxima de 4,7 ha, cuya vida util se
estima en 50 afios, no obstante, la condicién base del suelo no se vera
alterada, ya que corresponde a un suelo intervenido sin presencia de
vegetacion, situado en un terraplén.

Respecto al agua, el proyecto no considera intervencién de cauces ni
cuerpos de agua, en ninguna de sus fases.

Las emisiones atmosféricas ocasionadas por las actividades de
construccion tendran una duracién de 16 meses, y se acotaran a la
jornada de trabajo estipulada en 8 horas. En la fase de operacion, las
emisiones se generaran a lo largo de toda la vida 1til del Proyecto,
estimada en 50 afios. No obstante, de acuerdo a los resultados de
modelacién de emisiones atmosféricas, los maximos aportes
respirables para todos los compuestos modelados se encuentran muy
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por debajo de los limites de latencia y saturacién (80 y 100% de las
respectivas normas).

En relacién, a los niveles de ruido, no se esperan variaciones a los
niveles actuales de ruido de fondo y la energia actistica generada por
las fuentes sonoras no superara los niveles maximos establecidos por la
legislacion aplicable en la posicion de los Receptores evaluados.
Adicionalmente, las emisiones durante la fase de cierre se ejecutaran
por un periodo maximo de 16 meses, y se espera que las emisiones
sean menores a las emitidas durante la fase de construccion.

d) La superacién de los
valores de las
concentraciones
establecidos en las
normas secundarias de
calidad ambiental

vigentes o el aumento o
disminucion
significativos, seglin
corresponda, de la
concentraciéon por sobre
los limites establecidos
en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
normas vigentes en los
Estados que se sefialan en
el articulo 11 del
Reglamento. En caso que
no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo
a lo anterior, se
considerara la magnitud y
duracion  del  efecto
generado sobre la biota
por el proyecto o
actividad y su relacién
con la condicién de linea
de base.

El Proyecto no implicarda la superacion de valores en las
concentraciones establecidas en normas secundarias de calidad
ambiental vigentes.

En relacién al efecto generado sobre la biota y su condicion de linea
base; el proyecto no la afectard, ya que sus instalaciones se situaran
sobre un terraplén existente cuya magnitud se estima en 4,7 ha, la cual
sera utilizada durante la vida 1til del proyecto. Una vez finalizado el
proyecto, se realizara el desmontaje de equipos, instalaciones, obras
y/o estructuras, no estructurales de edificios; desmontaje de galpones y
bodegas, y cierre y normalizacién de fundaciones.

Ademds, las especies de fauna identificadas poseen una gran
movilidad, por lo que la diversidad biolégica detectada en el area del
Proyecto no se vera afectada por la realizacion de éste.

La diferencia entre los
niveles estimados de
ruido con proyecto o
actividad y el nivel de
ruido de fondo
representativo y
caracteristico del entorno
donde se concentre fauna
nativa asociada a habitats

El Proyecto no generard niveles de ruido relevantes respecto del
entorno, ya que el sector corresponde a una zona industrial. No se
esperan variaciones a los niveles de ruido de fondo.

A nivel nacional no se cuenta con normativa relacionada con el
impacto del ruido sobre la fauna silvestre, no obstante, las normas que
establece la EPA (United States Environmental Protection Agency)
entrega como parametro un maximo de 85 dB, para no generar efectos
en la fauna. Asimismo, considerando los resultados de la modelacion

de relevancia para su . . . . .
e o P de ruido, se puede observar que los niveles de ruido son inferiores a los
nidificacion, P . .
., limites indicados en la normativa de referencia.
reproduccién )
alimentacion.

El proceso productivo considera el uso de aditivos no peligrosos a

f) EIl impacto generado por o . . ha
) npacto g PO 1 tilizar en la molienda, la mayoria de ellos son componentes organicos,
la utilizacion y/o manejo . .
.. que queda incorporado en el producto final (cemento).
de productos quimicos, . . . P -
residuos asi como Respecto a los residuos, se generaran residuos liquidos y solidos de
Cualesqu,iera otras tipo domiciliario, industriales no peligrosos y peligrosos, los que seran
) manejados adecuadamente con el propdsito de prevenir cualquier tipo
sustancias que puedan L . . L L
de contaminacién al ambiente y cuya disposicion final se realizara en
afectar los  recursos . TP .
un lugar autorizado. De esta manera no existira un impacto negativo a
naturales renovables.
los recursos naturales renovables.
g) El impacto generado por | El Proyecto no considera intervenir o explotar recursos hidricos del

el volumen o caudal de
recursos hidricos a

sector, ni producird ascenso o descenso de niveles de aguas
subterraneas ni superficiales.
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6.3.

g.1.

g.2.

g.4.

g.5.

intervenir o explotar, asi
como el generado por el
transvase de una cuenca o
subcuenca hidrogréfica a
otra, incluyendo el
generado por ascenso o
descenso de los niveles
de aguas subterrdneas y

superficiales. La
evaluacion de dicho
impacto debera
considerar siempre la

magnitud de la alteracion

en:
Cuerpos aguas
subterraneas que
contienen aguas fosiles.
Cuerpos o cursos de
aguas en que se generen
fluctuaciones de
niveles.

de

. Vegas y/o bofedales que

pudieren ser afectadas
por el ascenso o
descenso de los niveles
de aguas.

Areas o zonas de
humedales, estuarios y
turberas que pudieren
ser afectadas por el
ascenso o descenso de
los niveles de aguas
subterraneas 0
superficiales.

La superficie o volumen
de un glaciar
susceptible de
modificarse.

El abastecimiento de agua potable para los trabajadores y visitas se
realizara por bidones en dispensadores de agua purificada que proveen
empresas externas autorizadas, lo que seran reemplazados de acuerdo a
las necesidades, ademas, durante la operacion del Proyecto, las
instalaciones se conectardn a la red de agua potable existente en el
sector.

Respecto al agua requerida para el abastecimiento del sistema de
enfriamiento, considerando las pérdidas por evaporacion, éste sera de 6
m?/dia para abastecer a los dos sistemas, cuya agua sera obtenida de la
red de agua potable.

h)

Los impactos que pueda
generar la introduccién
de especies exéticas al
territorio nacional o en

El Proyecto no considera la introduccion de especies exdticas al
territorio nacional o en areas, zonas o ecosistemas determinados.

areas, Zonas 0
ecosistemas
determinados.
Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos
Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos
Requerimientos viales: El flujo vehicular diario proyectado para el
periodo de mayor actividad en la etapa de construccién, serd de
maximo 12 vehiculos diarios para el transporte de personal. Los viajes
Impacto ambiental en vehiculos livianos para el traslado de contratistas se estiman en 10
vehiculos diarios. Y que, el requerimiento de transporte materiales de
13 camiones de mas de 2 ejes diarios. Esto equivale a un aumento de
0,59% en el periodo de mayor demanda vial.
Existencia de grupos | Los grupos humanos cercanos al proyecto y sus distancias son:
humanos en el éarea de |- Escuela Dellamira Rebeca Aguilar, 464 metros
influencia - Condominio Vista Norte, 279 metros
- Casa habitacion, al costado de ruta 9, 213 metros
- Casa habitacion, al costado de camino interior, 349 metros
- Casa habitacioén, al costado de ruta 9, 347 metros
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- Planta de concreto, 45 metros
- Komatzu, 92 metros
- Automotora Dercomac-Recasur, 102 metros.

Reasentamiento de

comunidades humanas

El proyecto no contempla dentro de sus acciones reasentamiento de
comunidades humanas

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracién a lo dispuesto
en el articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencién, uso o
restriccion al acceso de
los recursos naturales
utilizados como sustento
econdémico del grupo o
para cualquier otro uso
tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual

No se generara restriccién a recursos naturales o de uso tradicional,
espiritual o cultura, debido a que el proyecto se ejecutara en un predio
privado altamente intervenido, utilizando caminos publicos sin impedir
los accesos a recursos naturales.

o cultural.
El transporte requerido por el proyecto se desarrollara principalmente a
lo largo de la Avenida Carlos Ibafiez del Campo (Ruta 9 norte) de la
b) La obstruccién 0 | ciudad de Punta Arenas, aumentando el flujo vial durante la fase de

restriccion a la libre
circulacién, conectividad
o el aumento significativo
de los tiempos de
desplazamiento.

construccion en 11 veh/hora en el periodo peak, es decir, aportara en un
0,65%, al flujo vial proyectado para el afio 2019. Para la fase de
operacion, el proyecto aportard con un maximo de 18,5 veh/hora, es
decir 1%, en relacién al flujo vial proyectado al afio 2020.

Se estima que durante la fase de cierre, el flujo vehicular, sea similar al
de la fase de construccién, por lo cual se prevé que no serad
significativo en relacion a la carga vehicular de la ruta.

¢) La alteracion al acceso o
a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios
o infraestructura bésica.

El proyecto no modifica rutas de acceso de ningtn tipo ya que la
poblacién existente en los sectores aledafios al proyecto, en su mayoria
acceden tanto por la Avenida Carlos Ibafiez del Campo (Ruta 9 Norte),
como por el camino Y-565. Por lo que no se generard alteracién
significativa al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica; obstruccién o restriccion a la libre
circulacién; intervencién, uso o restriccion al acceso de los recursos
naturales utilizados como sustento econdémico del grupo.

d) La dificultad o
impedimento  para el
ejercicio ) la
manifestaciéon de
tradiciones, cultura o
intereses  comunitarios,

que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o
la cohesién social del

No se generara dificultad o impedimento para el ejercicio o la
manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, ya que
el proyecto se ejecutara en un predio privado utilizando caminos
publicos sin impedir tales manifestaciones.

grupo.
Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos
indigenas, ademas de las
circunstancias seflaladas No se registraron comunidades o poblaciones protegidas en el area de
precedentemente, se

considerard la duracion y/o
magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion
social particular.

influencia del proyecto.

6.4.

Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,

asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de
ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacién en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos
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6.5.

6.6.

y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracidn a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar
poblaciones protegidas,
considerando la extension,
magnitud o duraciéon de la
intervencion en areas donde
ellas habitan.

No se registraron comunidades o poblaciones protegidas en el area de
influencia del proyecto.

Susceptibilidad de afectar
recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la
conservacion, humedales
protegidos,  glaciares o
territorios con valor
ambiental, se considerara la
extension, magnitud o
duracién de la intervencién
de sus partes, obras o
acciones, asi como de los
impactos generados por el
proyecto 0 actividad,
teniendo en especial
consideracion los objetos de
proteccién que se pretenden
resguardar.

El proyecto no se localiza en o pr6ximo a poblaciones, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales
protegidos y glaciares.

Respecto de las areas protegidas mas cercanas, Reserva Nacional
Magallanes y Humedal Tres Puentes, éstas se encuentran alrededor de
9.000 y 2.000 metros de distancia respectivamente, sin embargo, se
encuentran fuera del 4rea de influencia.

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracidn, del

valor paisajistico o turistico de una zona

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de
plano la generacién de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracién a lo dispuesto en el articulo

9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracibn o la
magnitud en que se
obstruye la visibilidad a
una zona con valor
paisajistico.

b) La duracibn o la
magnitud en que se
alteren atributos de una
zona con valor
paisajistico.

El Proyecto se localiza en el km 8,5 de la Avenida Carlos Ibafiez del
Campo, y se desarrollara a una distancia de 240 metros al oeste de la
avenida indicada, al interior de un predio privado y zona de uso
industrial, por lo que su ejecucion no obstruira la visibilidad a alguna
zona con valor paisajistico o turistico.

La duraciéon o magnitud en
que se obstruya el acceso o
se alteren zonas con valor
turistico.

En o en areas cercanas al Proyecto no se identifica valor turistico. El
area en que se llevara a cabo el Proyecto corresponde a un sector de
uso industrial. Respecto a la obstruccion del acceso, el Proyecto no
generara obstruccion en la ruta.

Sobre la inexistencia de alteraciéon de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueologico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropolégico,
arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacién o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se
remueva, destruya,
excave, traslade,
deteriore, intervenga o se
modifique en forma

De acuerdo a los resultados de la inspeccién arqueoldgica, la superficie
del terreno se encuentra llana y despejada de vegetacién y los sedimentos
estan constituidos mayoritariamente por trozos de hormigén, metales,
ladrillos y plasticos. El éarea del proyecto se encuentra escarpado,
rellenado y compactado, por lo que no existen suelos ni depdsitos sin
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Ley N°17.288. Monumentos Nacionales.

permanente algtn | disturbar para poder realizar una evaluacion arqueoldgica de la superficie,
Monumento Nacional de | por lo que la prospeccién al area del Proyecto no registr6 materiales
aquellos definidos por la | arqueoldgicos o de interés patrimonial, protegidos por la Ley 17.288 de

b) La magnitud en que se
modifique o deteriore en
forma permanente
construcciones, lugares o
sitios que por  sus

contexto histérico o por | cultural indigena.
su singularidad,
pertenecen al patrimonio
cultural, incluido el
patrimonio cultural
indigena.

caracteristicas En el area de desarrollo del proyecto no se encuentran construcciones,
constructivas, por su | lugares o sitios que, por sus caracteristicas constructivas, por su
antigiiedad, por su valor | antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto histérico o por su
cientifico, por su | singularidad, pertenezcan al patrimonio cultural, incluido el patrimonio

¢) La afectacién a lugares o
sitios en que se lleven a
cabo manifestaciones
propias de la cultura o
folclore de algtn pueblo,

de las partes, obras y/o | referidas a los pueblos indigenas.
acciones del proyecto o

comunidad o  grupo | En el area de desarrollo del proyecto no se encuentran lugares o sitios en
humano, derivada de la | que se lleven a cabo manifestaciones habituales propias de la cultura o
proximidad y naturaleza | folclore de alguna comunidad o grupo humano, especialmente las

especialmente  a

indigenas.

actividad, considerando
los
grupos humanos

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS
7.1. Plan de prevencion de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las

siguientes:

7.1.1.  Riesgo o contingencia en caso de incendio

Tabla 7.1.1 Riesgo o contingencia en Caso de Incendio

Riesgo o contingencia

Incendio

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccién, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o
accioén asociada

Todo el proyecto

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Mantener los equipos de proteccién contra incendio operativos, en buenas
condiciones y con sus respectivas mantenciones

Los trabajadores deben conocer la ubicacion de los equipos de extincion.

Los trabajadores deben conocer las vias de evacuacion hacia zona segura.

La senalética de evacuacion debe estar en todo momento en buen estado.

Las vias de evacuacién se deben mantener despejadas.

Forma de control vy
seguimiento

Registros de las mantenciones de los equipos de proteccién contra incendio

Registro de la difusién de las ubicaciones de los equipos de extincién de
incendio y de las vias de evacuacion.

Registro de mantencién de buenas condiciones de sefialética.

Acciones o medida a
implementar para controlar
la emergencia

La persona que detecta un incendio debe dar alerta a viva voz por el recinto
alertando a todas las personas que se encuentren a su paso, y comunicar a
supervisor ya sea por medio de radio o teléfono celular.

Por ningin motivo se deben dar alertas infundadas o que no estén seguros de
la situacién.

Si no se logra controlar un incendio en su etapa de iniciol, evacue de forma
inmediata al exterior del recinto por las vias de escape.
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Si se encuentra fuera del recinto al momento del incendio, permanezca en el
mismo lugar y no ingrese al recinto.

Si comienza la evacuacion, no se devuelva al incendio, solo en el caso de que
ayude a la evacuacion de las personas (trabajadores de mantencién y/o
visitas) que se encuentran en situacion de desorientacion frente al siniestro.

Si encuentra que la atmoésfera estd demasiado densa, esto es debido a los
gases, estos desplazan el volumen del aire limpio, por lo cual debera proteger
las vias respiratorias con un pafio himedo y recuerde que en la superficie del
suelo se encuentra el aire mas limpio, por lo tanto transite de forma inclinada
y no permanezca en el lugar por mucho tiempo.

En caso de fuga de gas en el sector industrial, se debera parar el Generador de
calor del molino y luego de debera cortar la valvula de paso de gas desde las
plantas de gas al molino.

En el drea de Envasado de debera cortar energia desde tableros eléctricos.

Se debe desactivar la energia eléctrica de la infraestructura, en paneles
reconectadores.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

En caso de que se materialice un incendio con consecuencias sobre areas en
las cuales la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) posea
competencias, se informara de manera escrita al dia habil siguiente del
evento.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

DIA, Anexo VIII, Plan de Emergencia

contenga la  descripcién
detallada
7.1.2.  Riesgo o contingencia sismos

Tabla 7.1.2 Riesgo o contingencia sismos

Riesgo o contingencia

Sismos

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccién, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todo el proyecto

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la

Realizar simulacros de sismo.

Mantener preparado kit de emergencia con linterna, botiquin de primeros

contingencia auxilios, agua potable, alimentos no perecederos y radio.
Forma de control y | Registros de la realizacion de simulacros de sismos.
seguimiento Registro de la mantencion periddica del kit de emergencia.
Se debera llevar a cabo la practica las acciones empleadas dentro de los
simulacros de sismos para mantener la calma y serenidad del personal que se
Acciones o medida a | encuentre en las instalaciones.

implementar para controlar

No correr, ni gritar para no causar panico al resto de la gente.

la emergencia

Toda persona que se encuentre en las instalaciones de la planta debera
intentar estar alejadas de objetos como ventanas, repisas, objetos pesados,
estantes 0 muebles que se encuentren a su alrededor y puedan caerse.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

En caso de que se materialice un sismo con consecuencias sobre dreas en las
cuales la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) posea competencias,
se informara de manera escrita al dia habil siguiente del evento.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que

DIA, Anexo VIII, Plan de Emergencia

contenga la  descripcién
detallada
7.1.3.  Riesgo o contingencia de derrame de liquidos peligrosos

Tabla 7.1.

3 Riesgo o contingencia de derrame de liquidos peligrosos

Riesgo o contingencia

Derrames

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccién, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o
accioén asociada

Bodega de RESPEL

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la

Mantener instruidos a las personas que ingresen a la instalacion, sobre este
riesgo.

contingencia

Mantener vias de evacuacion despejadas y en optimas condiciones para su
utilizacion en caso de derrame.
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Mantener areas de trabajo limpias y organizadas donde se utilice, maneje o
existan liquidos peligrosos.

Mantener un inventario de todas las sustancias quimicas que existen en la
planta.

Tener registro de las Hojas de Datos de Seguridad de los materiales.

Forma de
seguimiento

control 'y

Registros de inducciéon a los trabajadores, en donde se mencionara las
posibles sustancias quimicas peligrosas que puedan derramarse.

Registro actualizado del inventario de sustancias peligrosas, junto con sus
respectivas hojas de seguridad.

Acciones o medida a
implementar para controlar
la emergencia

Alejarse lo més rapido posible del lugar.

Mantener la calma y dar aviso por medios de comunicacién (Radio, teléfono
celular).

La persona que detecte o se encuentre con un derrame de alguna sustancia o
detecte la emanacién de gas debera informar inmediatamente a Supervisor
Sala Control y/o Laboratorista.

Si el derrame es considerable o se trata de una sustancia extremadamente
peligrosa, se debera evacuara a todo el personal que se encuentre en la planta
hacia zona segura.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

En caso de que se materialice un derrame de sustancias peligrosas de mayor
magnitud, con consecuencias medioambientales, se dara aviso por escrito a la
SMA, al dia hébil siguiente del evento.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que

DIA, Anexo VIII, Plan de Emergencia

contenga la  descripcion
detallada
7.1.4.  Riesgo o contingencia accidentes graves

Tabla 7.1.4 Riesgo o contingencia accidentes graves

Riesgo o contingencia

Accidentes

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccién, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todo el proyecto

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Realizar charla ODI a los trabajadores.

Capacitar a los trabajadores sobre Riesgos inherentes y medidas de control a
sus tareas (IPER).

Entregar a los trabajadores una copia del reglamento Interno.

Realizar capacitacion de protocolos en Salud Ocupacional.

Capacitacion del plan de emergencias y evacuacion de la instalacidn.

Entrega de Plan de circulacion del sitio.

Capacitacion de uso y manejo de Extintor

Capacitar a los trabajadores los estandares de seguridad de Melén.

Forma de
seguimiento

control 'y

Registro de charla ODI a trabajadores.

Registro de capacitacién sobre Riesgos Inherentes y Medidas de Control a
sus tareas.

Registro de la entrega del reglamento interno.

Registro de capacitacion de Protocolo de Salud Ocupacional.

Registro de capacitacion de Plan de Emergencia y Evacuacién.

Registro entrega de Plan de Circulacion.

Registro de capacitacion de uso y manejo de extintor.

Acciones o medida a
implementar para controlar
la emergencia

En caso de ocurrir un accidente grave, socorrer al accidentado prestando
primeros auxilios.

Solicitar ayuda: Ambulancia de Mutual que corresponda.

Suspender los trabajos en la faena afectada.

Paralizar todas las actividades y de ser necesario, evacuar el area involucrada
para evitar que otro trabajador sufra un accidente similar.

Informar de forma inmediata un accidente del trabajo fatal o grave, tanto a la
Inspeccién del Trabajo como a la Seremi que corresponda al domicilio en que
éste ocurrio.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

En caso de que se materialice un accidente grave con consecuencias
medioambientales sobre areas en las cuales la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) posea competencias, se informard de manera escrita al dia
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hébil siguiente del evento.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que

DIA, Anexo VIII, Plan de Emergencia

contenga la  descripcion
detallada
7.1.5.  Riesgo o contingencia tsunami

Tabla 7.1.5 Riesgo o contingencia tsunami

Riesgo o contingencia

Tsunami

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccién, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todo el proyecto

Tener identificada la zona de inundacién por tsunami.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la

Tener identificadas las vias de evacuacién de la planta de Punta Arenas.
Conocer puntos de encuentro y la zona sin riesgo de inundacién por tsunami,
que dicta el Sistema de Proteccion Civil.

contingencia

Mantener preparado kit de emergencia con linterna, botiquin de primeros
auxilios, agua potable, alimentos no perecederos y radio.

Registro de la difusion de las zonas con riesgo de inundacién por tsunami, en

Forma de control y - . .
o caso de existir y de las vias de evacuacién.
seguimiento . — — - -
Registro de mantencion periodica del kit de emergencia.
Se debera llevar a cabo las préacticas de acciones empleadas dentro de los
. . simulacros de tsunami para mantener la calma y serenidad del personal que se
Acciones o medida a

encuentre en las instalaciones.

implementar para controlar

No correr, ni gritar para no causar panico al resto de la gente.

la emergencia

Dirigirse a la zona alta y segura definida dentro de la instalacidn.

Evite acercarse a la zona costera.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

En caso de que se materialice un tsunami que afecte el area del proyecto, se
informara de manera escrita al dia habil siguiente del evento.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que

DIA, Anexo VIII, Plan de Emergencia

contenga la  descripcion
detallada
7.1.6.  Riesgo o contingencia rotura filtro de mangas

Tabla 7.1.6 Riesgo o contingencia rotura filtro de mangas

Riesgo o contingencia

Falla y/o rotura filtro de mangas. Las fallas pueden ser las siguientes:

- Rotura en el elemento filtrante (Manga).

- Saturacion del elemento filtrante (Manga).

- Falla en el ventilador de tiro del filtro.

- Falla en el sistema de descarga del material particulado, captado por el
filtro.

Fase del proyecto a la que
aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o
accién asociada

Sistema de desempolvamiento

Implementacion de equipo de medicién en linea

Acciones o medidas a

Los encargados de mantencién de la planta revisaran de manera permanente
el estado de los filtros de mangas.

implementar para prevenir la
contingencia

Los filtros de mangas estan incluidos en las mantenciones preventivas de
Planta.

Se lleva un registro de los cambios y horas de funcionamiento de cada uno de
los filtros de la planta.

Registro de mantenciones preventivas de los filtros de mangas

Forma de control vy

Registro de funcionamiento y cambios de filtros

seguimiento

Informe de la falla y medidas aplicadas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la  descripcion
detallada

DIA, Capitulo 1.8, Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias
Asociadas a Eventuales Situaciones de Riesgo o Contingencias Identificadas

Acciones o medida a

Informar a Supervisor de sala de Control acerca de la falla, para detener el
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implementar para controlar
la emergencia

proceso en el cual se evidencia la falla.

En caso de rotura de manga o saturacién del elemento filtrante (Manga), se
debera realizar el cambio de las mangas, para lo cual el proceso afectado
deberd ser detenido.

En caso de la falla del ventilador, se debera coordinar el cambio de este.

En caso de la falla del sistema de descarga, se debera desatollar el filtro y
corregir el origen del problema, descartando dafios en sistema esclusas o
valvulas de descarga.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Se dara aviso a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de
la Plataforma Web habilitada especialmente para dichos efectos.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que

Punto 1.8 de la DIA, “Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias

contenga la  descripcién | Asociadas a Eventuales Situaciones de Riesgo o Contingencias Identificadas”
detallada
7.1.7.  Riesgo o contingencia fallas planta de tratamiento de aguas servidas

Tabla 7.1.7 Riesgo o contingencia fallas planta de tratamiento de aguas servidas

Riesgo o contingencia

Falla de la Planta de Tratamiento de Aguas Servidas

Fase del proyecto a la que
aplica

Operacién

Emplazamiento, parte, obra o
accioén asociada

Planta de Tratamiento de aguas Servidas

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Se realizard capacitacion periddica al encargado de operar las plantas de
tratamiento, en relacién al uso, operacion y cuidados, y en las medidas y
elementos de seguridad requeridos.

La planta contara con un programa de revisiéon y mantencién de los equipos y
estructuras que conforman la planta.

Se debera contar un stock de repuestos antes las fallas mas comunes de la
planta, a fin de solucionar la falla de manera inmediata, cuando ocurran.

Forma de control vy | Registro de mantenciones periodicas de la Planta de Tratamiento de Aguas
seguimiento Servidas

. . Coordinar el mantenimiento de planta de tratamiento a la brevedad
Acciones o medida a

implementar para controlar
la emergencia

Informar a supervision directa

Coordinar a la brevedad la instalacion de bafios quimicos, mientas se
soluciona el problema de la planta de tratamiento

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Se dara aviso a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de
la Plataforma Web habilitada especialmente para dichos efectos.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que

Punto 1.8 de la DIA, “Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias

contenga la  descripcion | Asociadas a Eventuales Situaciones de Riesgo o Contingencias Identificadas”
detallada
7.1.8.  Riesgo o contingencia derrame de producto quimico

Tabla 7.1.8 Situacién de riesgo o contingencia derrame de un producto quimico

Riesgo o contingencia

Derrame de productos quimicos

Fase del proyecto a la que
aplica

Operacién

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Areas de almacenamiento y manejo de productos quimicos

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

La planta desarrollard actividades de capacitacién en materias de salud y
seguridad, relacionadas con los riesgos del trabajo al personal de la planta, a
objeto de mantener una actitud de prevencion permanente en el uso,
manipulacién y almacenaje de productos quimicos de la planta.

Verificar que los equipos que usen hidrocarburos estén en Optimas
condiciones.

No se operaran los equipos mas alld de sus capacidades, especificaciones
técnicas.

Los productos quimicos, so6lo serdan almacenados en las éareas de
almacenamiento de sustancias quimicas con que contara la planta. Estas areas
seran inspeccionadas para velar por su orden y correcto almacenaje de ellas.

En caso de tener que efectuar alguna mantencién a maquinarias y/o equipos
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durante las faenas, se realizara en un area debidamente habilitada para ellos,
de modo que cumpla con las condiciones de seguridad exigidas.

Los productos quimicos se acopiaran en forma separada de todas aquellas
sustancias que sean clasificadas como distintas e incompatibles.

La manipulacién de los productos quimicos deberd realizarse con los
implementos de seguridad necesarios, para que la personal que esta
manipulandolo, no se exponga a riegos innecesarios.

Una vez terminado el consumo de algin producto quimico, el envase debera
ser acopiado temporalmente en la bodega de acopio de residuos
correspondiente, hasta su retiro para disposicion final.

Forma de
seguimiento

control 'y

Registros de capacitacién en materias de salud y seguridad, relacionadas con
los riesgos del trabajo al personal

Registros de mantenimiento de equipos que utilicen hidrocarburos

Inventarios de almacenamientos de productos quimicos. Para el caso de
sustancias peligrosas y residuos peligrosos, se mantendra actualizado el
inventario, junto con sus respectivas hojas de seguridad

Acciones o medida a
implementar para controlar la
emergencia

Aviso de derrame: Se debera dar aviso inmediato al jefe de planta y/o su
reemplazante, quien notificara al Gerente de Planta de lo sucedido.

Aplicacién de la Ficha Técnica y Hoja de Seguridad: Se aplicaran las
medidas sefialadas en la Ficha Técnica y Hoja de Seguridad del producto en
cuestion, para minimizar los riesgos de dafio a la salud de las personas o de la
produccién. En paralelo, se pondran en marcha las medidas que son relativas
al control de derrames y prevencién de contaminacién del medio ambiente; o
si fuera el caso, las que correspondan a un caso de sospecha de intoxicacién,
si fuera una persona la afectada.

Estimacion de la pérdida: sobre la base del inventario de bodega, se debera
estimar con la mayor exactitud posible, la cantidad de producto derramado
y/o perdido.

Definicion causas de la pérdida: Se determinardn las causas involucradas y
los responsables directos. Estos antecedentes se daran a conocer a la brevedad
posible para aplicar las medidas de prevencion para evitar futuros eventos.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Se daré aviso a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de
la Plataforma Web habilitada especialmente para dichos efectos, al dia habil
siguiente del evento.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que

Punto 1.8 de la DIA, “Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias

contenga la  descripcion | Asociadas a Eventuales Situaciones de Riesgo o Contingencias Identificadas”
detallada
7.1.9.  Riesgo o contingencia por accién del viento en la etapa de construcciéon

Tabla 7.1.9 Situacion de riesgo o contingencia por accion del viento

Riesgo o contingencia

Dispersion de material particulado

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o
accién asociada

Todo el proyecto

Acciones o0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Las excavaciones a realizar durante la Fase de Construccion, sélo se
ejecutaran cuando la velocidad del viento sea menor a 70 km/h.

Las zonas a excavar seran humedecidas para evitar propagaciéon de polvo.
Para ello se dispondra de un camioén aljibe, cuya circulacién mantendra
himedas las areas de circulacion de equipos y las zonas a excavar.

Se dispondra en terreno productos supresores de polvo, los cuales se
aplicardn anticipadamente a las zonas de excavacién cuando el pronéstico del
clima sefale vientos por sobre los 70 km/h. Asimismo, un camién aljibe
estard para humectar adicionalmente las dreas que lo requieran.

El material de excavacion que se envie a botadero autorizado sera
transportado en camiones tolva que seran cubiertos.

El material de empréstito que se use para los rellenos se transportara de igual
forma en camiones tolva cubiertos.

Los materiales de relleno se mantendran humedecidos.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran registros de la aplicacion de supresante para los dias en que se
pronostiquen vientos superiores a 70 km/h. Dicho registro contendra:
- Fotografias de areas tratadas
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- Cantidad de supresante aplicado

- Tipo de supresante aplicado

- Fecha de aplicacion

Respecto de la humectacién de las areas en donde se requiera realizar
excavaciones, se contara con un libro de registro en el cual se registrara la
periodicidad del paso del camién aljibe y las cantidades de agua utilizadas.
En relacién a los camiones tolva que ingresen y salgan de planta con material
de excavacion y relleno, se verificaré la presencia de la cubierta.

En el caso en que las labores de la Fase de Construccion deban suspenderse
por pronosticarse vientos sobre los 70 km/h, se registrard en el mismo libro
de obras con fecha y hora la detencién de las actividades. Se procedera de
igual forma al momento de reiniciar las actividades.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la  descripcién
detallada

7.1.10. Riesgo o contingencia por accién del viento en la etapa de operacion

Anexo 2 Adenda, Plan de prevencion de contingencias por viento

Tabla 7.1.10 Situacién de riesgo o contingencia por accion del viento en la etapa de operacion

Riesgo o contingencia Dispersion de material particulado
Fase del pro .

. proyecto a la que Construccion
aplica

Emplazamiento, parte, obra o

g . Todo el proyecto
accién asociada

Durante la operacién no existiran pilas de acopio de materias primas

dispuestas a la intemperie, ya que el almacenamiento de estas se realizara en

bodegas cerradas y techadas.

La circulacién de camiones, vehiculos menores y cargador frontal se realizara

por caminos y superficies pavimentadas.

El éarea del proyecto tendrda las siguientes condiciones para evitar la

Acciones o medidas a | dispersion de material particulado:

implementar para prevenir la | - Instalaciones techadas.

contingencia - Calles internas pavimentadas para la circulacion de vehiculos.

- Zonas de drenaje que tendran en superficie un geotextil y sobre ellos una
capa de bolones.

- Zona de terreno estabilizado con producto aplicado como soluciéon
permanente.

- Zona libre de transito en donde se instalara capa vegetal para empastado
ad-hoc a la zona.

Verificacion semestral con registro fotografico del cumplimiento de las
condiciones de las siguientes condiciones en Planta:

- Estado de las bodegas y estructuras techadas.

- Estado de pavimento en zonas de circulacion de vehiculos.

Forma de control y |- Estado de zonas de drenaje.

seguimiento - Estado de zonas con terreno estabilizado permanente.

- Estado de zonas con capa vegetal y empastado ad-hoc a la zona.

Al momento de la verificacion, en caso de detectarse que cualesquiera de las
condiciones de Planta no se cumplan, se ordenard inmediatamente su
respectiva reposicion y/o reparacion en caso de corresponda.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la  descripcién
detallada

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE
La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

Anexo 2 Adenda, Plan de prevencion de contingencias por viento

8.1. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias
peligrosas del proyecto

8.1.1.  Decreto N°75, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece condiciones para el
transporte de cargas y medidas de manejo destinadas a evitar emisiones de polvo

Tabla 8.1.1 Decreto N°75, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece condiciones para el
transporte de cargas y medidas de manejo destinadas a evitar emisiones de polvo
Componente/materia: | Emisiones
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Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento
Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Construccién, Operacion y Abandono

Transporte de materiales

Los vehiculos estardn equipados de forma que cuyo contenido no

Forma de cumplimiento . . . .
escurra o caiga al suelo, por ejemplo, tendran sus tolvas cubiertas.

Indicador  que  acredita  su
cumplimiento
Forma de control y seguimiento Registro de inspecciones realizadas por parte del personal encargado.

Verificacion in situ, mediante inspeccion visual

8.1.2.  Decreto N°211, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Normas Sobre Emisiones de
Vehiculos Motorizados Livianos

Tabla 8.1.2 Decreto N°211, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Normas Sobre Emisiones de
Vehiculos Motorizados Livianos
Componente/materia: Emisiones
Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento
Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Construccién, Operacién y Abandono

Transporte de materiales

Como medida de control de las emisiones de gases de combustion, se
Forma de cumplimiento exigira que todos los vehiculos motorizados livianos sean sometidos a
mantenciones y cuenten con su revision técnica.

Indicador que  acredita  su | Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos involucrados en el
cumplimiento Proyecto, y registros de mantenciones periddicas.

Registro de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados
disponibles para su control y verificacién

Forma de control y seguimiento

8.1.3.  Decreto N°4, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas de Emision de
Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su Control

Tabla 8.1.3 Decreto N°4, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas de Emisién de
Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su Control

Componente/materia: Emisiones

Fase del proyecto a la que aplica o

en la que se dard cumplimiento

Parte, obra, accién, emision,

residuo o sustancias a la que aplica

Construccién, Operacién y Abandono

Transporte de materiales

Todos los vehiculos motorizados del Proyecto cumpliran con las
normas de emision.

Indicador que  acredita  su | Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos involucrados en el
cumplimiento Proyecto, y registros de mantenciones periddicas.

Registro de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados
disponibles para su control y verificacion.

Forma de cumplimiento

Forma de control y seguimiento

8.14. Decreto N°55, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas de Emisiéon
Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica

Tabla 8.1.4 Decreto N°55, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas de Emision
Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica
Componente/materia: Emisiones
Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento
Parte, obra, accién, emision, residuo
o sustancias a la que aplica

Construccién, Operacion y Abandono

Transporte de materiales

Durante todas las fases del Proyecto se cumplira con la norma de
emision y se exigird que todos los vehiculos motorizados, que
participen en el desarrollo del Proyecto, cumplan con estas normas, lo
que se verificara con el certificado de revision técnica y de gases.
Indicador que acredita su | Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos involucrados en el
cumplimiento Proyecto, y registros de mantenciones periddicas.

Registro de la certificacién técnica de los vehiculos utilizados
disponibles para su control y verificacién

Forma de cumplimiento

Forma de control y seguimiento

8.1.5.  Decreto N°54, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas de Emision
Aplicables A Vehiculos Motorizados Medianos que Indica

| Tabla 8.1.5 Decreto N°54, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas de Emisién |
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Aplicables A Vehiculos Motorizados Medianos que Indica

Componente/materia:

Emisiones

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién, Operacién y Abandono

Parte, obra, accién, emision, residuo
o0 sustancias a la que aplica

Transporte de materiales

Forma de cumplimiento

Durante todas las fases del Proyecto, se cumplird con las normas de
emision y se exigira que todos los vehiculos motorizados, que
participen en el desarrollo del Proyecto, cumplan con estas normas, lo
que se verificaré con el certificado de revision técnica y de gases.

Indicador acredita su

cumplimiento

que

Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos involucrados en el
Proyecto, y registros de mantenciones periddicas.

Forma de control y seguimiento

Registro actualizado donde se indicard la placa patente de los
vehiculos autorizados. Estos registros estaran disponibles para la
autoridad fiscalizadora competente.

8.1.6. Decreto

N°144, Ministerio de Salud, Establece
Contaminantes Atmosféricos de Cualquiera Naturaleza

Normas para Evitar Emanaciones o

Tabla 8.1.6 Decreto N°144, Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes
Atmosféricos de Cualquiera Naturaleza

Componente/materia:

Emisiones

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién, Operacion y Abandono

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Construccion de fundaciones y obras estructurales

Molienda

Forma de cumplimiento

En la DIA se presenta un informe de emisién de material particulado
dando cuenta de su cumplimiento normativo.

Indicador acredita su

cumplimiento

que

Anadlisis de las emisiones generadas por el proyecto, presentado en el
Informe de Modelaciéon de Emisiones, desarrollado para la presente
DIA.

Forma de control y seguimiento

Verificacion en terreno y revisién de los registros internos de
cumplimientos de las medias asociadas.

8.1.7.

Decreto N°279, Ministerio de Salud, Reglamento Para el Control de la Emision de
Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustion Interna

Tabla 8.1.7 Decreto N°279, Ministerio de Salud, Reglamento Para el Control de la Emisién de Contaminantes
de Vehiculos Motorizados de Combustién Interna

Componente/materia:

Emisiones

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién, Operacién y Abandono

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Transporte de materiales

Forma de cumplimiento

El Titular exigird que todos los vehiculos motorizados pesados y
livianos sean sometidos a mantenciones periddicas y cumplan con las
normas de emision establecidas en este decreto, lo que se acreditara a
través del Certificado de Revision Técnica al dia.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos involucrados en el
Proyecto, y registros de mantenciones periodicas.

Forma de control y seguimiento

Registro de la certificaciéon técnica de los vehiculos utilizados
disponibles para su control y verificacién.

8.1.8.

Decreto N°138, Ministerio de Salud, Establece Obligacion de Declarar Emisiones que Indica

Tabla 8.1.8 Decreto N°138, Ministerio de Salud, Establece Obligacién de Declarar Emisiones que Indica

Componente/materia:

Emisiones

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién, Operacién y Abandono

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Transporte de materiales

Forma de cumplimiento

El Titular declarara sus fuentes fijas de emisién en los formularios
dispuestos para ello.

Indicador acredita su

cumplimiento

que

Certificado de Envio de la declaracién.

Forma de control y seguimiento

Certificado de Envio de la declaracién.
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8.1.9.

Decreto N°47, Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ordenanza General de la Ley General de

Urbanismo y Construcciones

Tabla 8.1.9 Decreto N°47, Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ordenanza General de la Ley General de

Urbanismo y Construcciones

Componente/materia:

Emisiones

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién, Operacion y Abandono

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Transporte de materiales

Forma de cumplimiento

Las materias primas se encontraran correctamente almacenadas, las
vias de circulacion de la planta se mantendran limpias evitando las
emisiones fugitivas, los camiones respetaran el maximo de velocidad
de circulacién, llevaran cubierta su tolva, mantendran la revisiéon
técnica al dia, entre otros aspectos, con el fin de reducir la generacién
de material particulado.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Las excavaciones a realizar durante la Fase de Construccién, sélo se
ejecutaran cuando la velocidad del viento sea menor a 70 km/h.

Las zonas a excavar serdn humedecidas para evitar propagacién de
polvo.

Durante la operacién no existiran pilas de acopio de materias primas
dispuestas a la interperie.

Forma de control y seguimiento

Verificacion en terreno y mantencién de condiciones de planta
mencionadas en la forma de cumplimiento.

8.1.10.

Decreto N°59, Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Establece Norma de Calidad

Primaria para Material Particulado Respirable MP,, en Especial de los Valores que definen

Situaciones de Emergencia

Tabla 8.1.10 Decreto N°59, Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Establece Norma de Calidad
Primaria para Material Particulado Respirable MP;,, en Especial de los Valores que definen Situaciones de

Emergencia

Componente/materia:

Emisiones

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se darda cumplimiento

Construccién, Operacién y Abandono

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Transporte de materiales

Forma de cumplimiento

Andlisis de las emisiones generadas por el proyecto, respecto la calidad
de aire presente en el area de influencia, evaluando si existen
condiciones de latencia o saturacion.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Andlisis de las emisiones generadas por el proyecto, presentado en el
Informe de Modelacién de Emisiones, desarrollado para la presente
DIA.

Forma de control y seguimiento

Verificacion en terreno y revisién de los registros internos de
cumplimientos de las medias asociadas.

8.1.11.

Decreto N°12, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma Primaria de Calidad Ambiental

para Material Particulado Fino Respirable MP,

Tabla 8.1.11 Decreto N°12, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma Primaria de Calidad Ambiental
para Material Particulado Fino Respirable MP;

Componente/materia:

Emisiones

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién, Operacion y Abandono

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Transporte de materiales

Forma de cumplimiento

Analisis de las emisiones generadas por el proyecto, respecto la calidad
de aire presente en el area de influencia, evaluando si existen
condiciones de latencia o saturacion.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Andlisis de las emisiones generadas por el proyecto, presentado en el
Informe de Modelaciéon de Emisiones, desarrollado para la presente
DIA.

Forma de control y seguimiento

Verificacion en terreno y revision de los registros internos de
cumplimientos de las medias asociadas.
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8.1.12.

Decreto N°113, Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Establece Norma Primaria de

Calidad de Aire para Dioxido de Azufre (SO,)

Tabla 8.1.12 Decreto N°113, Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Establece Norma Primaria de
Calidad de Aire para Di6xido de Azufre (SO>)

Componente/materia:

Emisiones

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién, Operacion y Abandono

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Transporte de materiales

Forma de cumplimiento

Anadlisis de las emisiones generadas por el proyecto, respecto la calidad
de aire presente en el area de influencia, evaluando si existen
condiciones de latencia o saturacion.

Indicador acredita su

cumplimiento

que

Anadlisis de las emisiones generadas por el proyecto, presentado en el
Informe de Modelaciéon de Emisiones, desarrollado para la presente
DIA.

Forma de control y seguimiento

Verificacion en terreno y revision de los registros internos de
cumplimientos de las medias asociadas.

8.1.13.

Decreto N°114, Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Establece Norma Primaria de

Calidad de Aire Para Didéxido de Nitrogeno (NO>)

Tabla 8.1.13 Decreto N°114, Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Establece Norma Primaria de
Calidad de Aire Para Di6xido de Nitrégeno (NO,)

Componente/materia:

Emisiones

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se darad cumplimiento

Construccién, Operacién y Abandono

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Transporte de materiales

Forma de cumplimiento

Andlisis de las emisiones generadas por el proyecto, respecto la calidad
de aire presente en el area de influencia, evaluando si existen
condiciones de latencia o saturacion

Indicador acredita su

cumplimiento

que

Andlisis de las emisiones generadas por el proyecto, presentado en el
Informe de Modelaciéon de Emisiones, desarrollado para la presente
DIA.

Forma de control y seguimiento

Verificacion en terreno y revision de los registros internos de
cumplimientos de las medias asociadas.

8.1.14. Decreto N°115, Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Establece Norma Primaria de
Calidad de Aire Para Monéxido de Carbono (CO)

Tabla 8.1.14 Decreto N°115, Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Establece Norma Primaria de
Calidad de Aire Para Monoxido de Carbono (CO)

Componente/materia:

Emisiones

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se darad cumplimiento

Construccién, Operacién y Abandono

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Transporte de materiales

Forma de cumplimiento

Analisis de las emisiones generadas por el proyecto, respecto la calidad
de aire presente en el area de influencia, evaluando si existen
condiciones de latencia o saturacion.

Indicador acredita su

cumplimiento

que

Andlisis de las emisiones generadas por el proyecto, presentado en el
Informe de Modelaciéon de Emisiones, desarrollado para la presente
DIA.

Forma de control y seguimiento

Verificacion en terreno y revision de los registros internos de
cumplimientos de las medias asociadas.

8.1.15.

Decreto Supremo N°38, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emision de Ruidos

Generados por Fuentes que Indica, Elaborada a Partir de la Revisién del Decreto N° 146, de
1997, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia

Tabla 8.1.15 Decreto Supremo N°38, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emisiéon de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica, Elaborada a Partir de la Revisién del Decreto N° 146, de 1997, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia

Componente/materia:

Ruido

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccién y operacién
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Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Faenas y operacién de los molinos

Forma de cumplimiento

El proyecto cumplird con los niveles maximos de presién sonora
establecidos por esta norma

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Andlisis del cumplimiento de los niveles de ruido, presentado en el
Informe de ruido, adjunto en el Anexo VI de la presente DIA.

Realizar de acuerdo a la siguiente frecuencia:

Forma de control y seguimiento

Fase de Operacion: Inicio de Operacion del Primer Molino: Durante el
primer afio de operacién del primer molino.

Fase de Operacion: Inicio de Operacién del Segundo Molino: Durante
el primer afio de operacién del segundo molino.

8.1.16. Decreto con Fuerza de Ley N°725, Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario
Tabla 8.1.16 Decreto con Fuerza de Ley N°725, Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario
Componente/materia: Residuos sélidos y liquidos

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién, Operacion y Cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Instalaciones sanitarias de las Instalaciones de Faena e instalaciones
sanitarias del proyecto

Durante la construccién, el agua potable requerida sera suministrada
mediante bidones sellados adquiridos en Punta Arenas. Durante la
operacion y cierre, el Proyecto se conectard a la red de agua potable.

Forma de cumplimiento

Para la fase de construccion, en una etapa inicial se utilizaran bafios
quimicos y en una etapa posterior seran acumuladas en estanque seran
retiradas por una empresa autorizada y especializada en la materia.
Durante la operacion y cierre, el Proyecto considera el funcionamiento
de una planta de tratamiento de aguas servidas.

Los residuos solidos generados por el Proyecto se almacenaran
momentaneamente en tambores o0 contenedores correctamente
rotulados e identificados de acuerdo a su clasificacién, tipologia y/o
composicion. Posteriormente, seran conducidos a un lugar autorizado
para su disposicién final.

Ordenes u Facturas de compra de agua envasada.

Autorizacién de la conexion a la red de agua potable del sector.

Comprobantes de retiro de las aguas servidas acopiadas en el estanque.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Resolucién sanitaria que apruebe el funcionamiento de la planta de
tratamiento de aguas servidas

Se mantendra en el predio un registro digital y/o en papel de las guias
de despacho de envio de residuos soélidos al lugar de disposicién final
autorizado.

Registro de la resolucién de autorizacién sanitaria

Forma de control y seguimiento

En faena se mantendran los registros de los indicadores de
cumplimiento.

8.1.17. Decreto N°594, Ministerio

de Salud, Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y

Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo

Tabla 8.1.17 Decreto N°594, Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo

Componente/materia:

Residuos sélidos y liquidos

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién, Operacion y Cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Instalaciones sanitarias de las instalaciones de faena e instalaciones
sanitarias del proyecto

Forma de cumplimiento

Durante la construccién, el agua potable requerida serd suministrada
mediante bidones sellados adquiridos en Punta Arenas. Durante la
operacion y cierre, el proyecto se conectara a la red de agua potable y
contarda con la cantidad y calidad de vestidores, guardarropas
individuales y servicios higiénicos requeridos, considerando
instalaciones independientes y separadas para hombres y mujeres.

Para la fase de construccién, en una etapa inicial se utilizaran bafios
quimicos y en una etapa posterior seran acumuladas en estanque seran
retiradas por una empresa autorizada y especializada en la materia.
Durante la operacion y cierre, el Proyecto considera el funcionamiento
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de una planta de tratamiento de aguas servidas.

Los residuos s6lidos generados, seran almacenados temporalmente, en
contenedores cerrados hasta ser dispuestos en un lugar de disposicién
final autorizados.

La disposicion y tratamiento de los residuos industriales sélidos se
efectuard por una empresa externa debidamente autorizada por la
SEREMI de Salud competente.

Ordenes u Facturas de compra de agua envasada.

Autorizacién de la conexién a la red de agua potable del sector.

Indicador  que  acredita  su

Comprobantes de retiro de las aguas servidas acopiadas en el estanque.

cumplimiento

Resolucién sanitaria que apruebe el funcionamiento de la planta de
tratamiento de aguas servidas.

Guia de despacho por el envio de los residuos sélidos.

Forma de control y seguimiento

En faena se mantendran los registros de los indicadores de
cumplimiento

8.1.18. Decreto N°236, Ministerio de Higiene, Asistencia, Prevision y Trabajo
Tabla 8.1.18 Decreto N°236, Ministerio de Higiene, Asistencia, Prevision y Trabajo
Componente/materia: Residuos sélidos y liquidos

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién, Operacion y Cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Instalaciones sanitarias de las Instalaciones de Faena e instalaciones
sanitarias del proyecto

Forma de cumplimiento

El Proyecto, durante su fase de operacién y cierre, contempla el
funcionamiento de una planta de tratamiento de aguas servidas, para la
cual se tramitara su correspondiente aprobacidn.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Para la fase de construccién, en una etapa inicial se utilizaran bafios
quimicos y en una etapa posterior seran acumuladas en estanque seran
retiradas por una empresa autorizada y especializada en la materia.
Durante la operacion y cierre, el Proyecto considera el funcionamiento
de una planta de tratamiento de aguas servidas.

Registro del retiro de las aguas servidas generadas en la Fase de
Construccién.

Forma de control y seguimiento

Registro de la autorizacién sanitaria de la Planta de Tratamiento de
Aguas Servidas.

8.1.19. Decreto N°655, Ministerio

Industriales

del Trabajo, Aprueba el Reglamento sobre Higiene y Seguridad

Tabla 8.1.19 Decreto N°655, Ministerio del Trabajo, Aprueba el Reglamento sobre Higiene y Seguridad

Industriales

Componente/materia:

Residuos sélidos y liquidos

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Operacion y Cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Instalaciones sanitarias de las Instalaciones de Faena e instalaciones
sanitarias del proyecto

Forma de cumplimiento

Para la fase de construccién, en una etapa inicial se utilizaran bafios
quimicos y en una etapa posterior seran acumuladas en estanque seran
retiradas por una empresa autorizada y especializada en la materia.
Durante la operacion y cierre, el Proyecto considera el funcionamiento
de una planta de tratamiento de aguas servidas.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Fase de construccion: Comprobantes de retiro de las aguas servidas
acopiadas en el estanque.

Fase de operacién: Resolucion sanitaria que apruebe el funcionamiento
de la planta de tratamiento.

Forma de control y seguimiento

En faena se mantendrdn el registro de la resolucién sanitaria que
autorice la planta de tratamiento de aguas servidas.

8.1.20.

Decreto N°1, Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y

Transferencias de Contaminantes, RETC

Tabla 8.1.20 Decreto N°1, Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones
y Transferencias de Contaminantes, RETC

Componente/materia:

Emisiones

Fase del proyecto a la que aplica o

Construccién, Operacion y Cierre
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en la que se dard cumplimiento

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Residuos

Forma de cumplimiento

El Titular dard cumplimiento a la presente normativa incorporando la
informacion de los residuos que generard como consecuencia del
Proyecto en los registros anuales de residuos. Asimismo, realizara la
declaracién de sus residuos la que registrara la naturaleza, volumen y
destino de los residuos so6lidos generados.

Indicador acredita su

cumplimiento

que

Comprobante de reporte anual de residuos (incluidas la Ventanilla
Unica — VU).

Forma de control y seguimiento

Copia de las declaraciones realizadas y revision de los registros
internos.

8.1.21.

Decreto N°148, Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Tabla 8.1.21 Decreto N°148, Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Componente/materia:

Residuos Peligrosos

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién, Operacion y Cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Bodega de RESPEL

Forma de cumplimiento

El almacenamiento y manejo de residuos peligrosos se hara conforme
lo indica el Articulo 4 y Articulo 6.

Indicador acredita su

cumplimiento

que

Autorizacion Sanitaria de Instalacién de la Bodega de RESPEL.

Forma de control y seguimiento

Resolucién aprobatoria de la bodega de RESPEL.

8.1.22.

Ley N°20.920, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Marco para la Gestion de Residuos, la
Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje

Tabla 8.1.22 Ley N°20.920, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Marco para la Gestion de Residuos,
la Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje

Componente/materia:

Residuos

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se darad cumplimiento

Construccién, Operacion y Cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Sector de acopio de Residos

Forma de cumplimiento

Para el caso de la generacion de residuos so6lidos no peligrosos, que
sean clasificados como Productos Prioritarios en el marco de la Ley
N°20.920 de Responsabilidad Extendida del Productor (REP), se
gestionaran en virtud de la vigencia de los reglamentos propios de la
mencionada Ley.

Indicador acredita su

cumplimiento

que

Declaracién en Ventanilla Unica, u otro portal que habilite el
Ministerio de Medio Ambiente para efectos de esta Ley.

Forma de control y seguimiento

Registro de la informacién remitida a la Autoridad Competente.

8.1.23.

Decreto N°160, Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Aprueba Reglamento de

Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinaciéon, Transporte,
Almacenamiento, Distribucién y Abastecimiento de Combustibles Liquidos

Tabla 8.1.23 Decreto N°160, Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién, Aprueba Reglamento de
Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccién y Refinacién, Transporte, Almacenamiento,
Distribucion y Abastecimiento de Combustibles Liquidos

Componente/materia:

Combustibles

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se darad cumplimiento

Operacién

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Estacion reguladora de gas y estanque movil de petroleo

Forma de cumplimiento

Las instalaciones cumplirdn con lo establecido en el presente Decreto

Indicador  que  acredita su
cumplimiento

Verificacion in situ, mediante inspeccion visual.

Forma de control y seguimiento

Tanto las instalaciones de gas, combustible y eléctricas internas seran
ejecutadas por instaladores autorizados por la Superintendencia de
Electricidad y Combustible (SEC) y contardn con la certificacién
correspondiente exigida por la normativa vigente.

Todas las instalaciones seran inscritas, después de su construccién, en
la SEC por parte de la empresa contratista. Todas las instalaciones se
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| realizaran bajo las Normas Técnicas Eléctricas vigentes.

8.2. Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,
patrimonio cultural)
8.2.1. Resolucion Exenta N°133/2005, Ministerio de Agricultura, Establece Regulaciones
Cuarentenarias para el Ingreso de Embalajes de Madera
Tabla 8.2.1 Resoluciéon Exenta N°133/2005, Ministerio de Agricultura, Establece Regulaciones
Cuarentenarias para el Ingreso de Embalajes de Madera
Componente/materia: Ingreso de embalajes de madera

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construcciéon

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

En general todo articulo que venga con embalaje de madera

Forma de cumplimiento

Respecto de los embalajes de madera provenientes del exterior, se
verificard que éstos presenten la certificacion que avale que fueron
sometidos a alguno de los tratamientos dispuestos en el punto 1 de la
misma resolucion.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Los embalajes de madera provenientes del exterior contaran con las
marcas de certificacion de los tratamientos fitosanitarios o, en caso de
ser necesaria, se solicitara la respectiva visacion del SAG.

Forma de control y seguimiento

Embalajes de madera con marcas de certificacién

8.2.2.

Ley 17.288, Ministerio de Educacién Publica, Legisla sobre Monumentos Nacionales

Tabla 8.2.2 Ley 17.288, Ministerio de Educacién Publica, Legisla sobre Monumentos Nacionales

Componente/materia:

Arqueologia

Otros cuerpos legales asociados

Decreto Supremo N° 484/1991 del Ministerio de Educacién Publica,
Reglamento de la Ley N° 17.288, Sobre Excavaciones y/o
Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontolégicas

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Preparacion del terreno

Forma de cumplimiento

Se realiz6 una prospeccion arqueoldgica en el area del proyecto. No
obstante, durante la fase de construccién, en caso de efectuarse
hallazgos, se procedera como lo indica el Articulo 26.

Indicador que  acredita

cumplimiento

su

Visita de arque6logo, mientras se estén realizando obras de escarpe de
terreno y/o remocion de superficie superficial o subsuperficial en la
Fase de Construccion.

Informe de arqueoldgico.

Reporte mensual a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA), a
través del portal web habilitado para dichos efectos, con copia
electrénica al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN).

Forma de control y seguimiento

Registro de envios de los informes de monitoreo arqueolégico a la
SMA.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1.

Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.1.1.

Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o

particular destinada a la evacuacién, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas

de cualquier naturaleza

Tabla 9.1.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas
servidas de cualquier naturaleza segiin se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Operacién

Parte, obra o acciéon a la que
aplica

Planta de tratamiento de aguas servidas

Pronunciamiento  del

competente

organo

Oficio Ordinario N°212 del 29/04/2019 y Oficio Ordinario N°271 del
31/05/2019 de la Secretaria Regional Ministerial de Salud de
Magallanes y Antartica Chilena
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9.1.2.  Permiso para la construccion, reparaciéon, modificacion y ampliaciéon de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y

desperdicios de cualquier clase

Tabla 9.1.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier
planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacién de todo lugar
destinado a la acumulacién, seleccién, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase segiin se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual Construccién y Operacion

corresponde

ParF e, obra 0 accion a la que Sector de acopio de residuos

aplica

Pronunciamiento del érgano | Oficio Ordinario N°212 del 29/04/2019 de la Secretaria Regional
competente Ministerial de Salud de Magallanes y Antartica Chilena

9.1.3.  Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos

Tabla 9.1.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segiin se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual Construccién y Operacién

corresponde

ParF e, obra o accion a la que Bodega de Residuos Peligrosos

aplica

Pronunciamiento del dérgano | Oficio Ordinario N°212 del 29/04/2019 de la Secretaria Regional
competente Ministerial de Salud de Magallanes y Antartica Chilena

9.1.4. Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje

Tabla Error: Reference source not found Pronunciamiento sobre la calificacion de la
instalacion industrial o de bodegaje, segiin se establece en el articulo 161 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que aplica Planta

Calificacién de la parte u obra Molesta

Oficio Ordinario N°212 del 29/04/2019 de la Secretaria Regional
Pronunciamiento del o6rgano | Ministerial de Salud de Magallanes y Antartica Chilena

competente Oficio Ordinario N°660/2019 del 06/05/2019 de la Ilustre
Municipalidad de

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS
10.1. Compromiso ambiental voluntario

El titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:
10.1.1. Compromiso ambiental voluntario monitoreo de ruido

Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario monitoreo de ruido

Impacto asociado Emisiones de ruido
F 1P 1 .

ase del Proyecto a la que Operacién
aplica

Objetivo: Verificar el cumplimiento de la norma

Descripcién: El titular realizard una medicién de ruidos al iniciar las

Objetivo,  descripcion y operaciones del primer molino y del segundo molino

Justificacion Justificacion: Verificar el cumplimiento de la norma y de los modelos
predictivos.
Lugar: Planta
Lugar, forma y | Forma: Monitoreos de ruido segin D.S. N°38/2012
oportunidad de | Oportunidad: Al inicio de la operacién del primer molino, durante el primer afio
implementacion de operacion de este y al inicio de operacion del segundo molino, durante el

primer afio de operacién del segundo molino.

Indicador que acredite su - .
d Informe de mediciones de ruido en receptores

cumplimiento
Forma de control y | Losinformes de monitoreos seran remitidos a la Secretaria Regional Ministerial
seguimiento del Medio Ambiente y a la Superintendencia del Medio Ambiente.

11. PARTICIPACION CIUDADANA
11.1. Participacion ciudadana informada

El proyecto “Planta Industrial de Molienda de Cemento, Punta Arenas” fue publicado en el Diario Oficial
de la Reptblica de Chile con fecha 01 de febrero de 2019 y en el Diario La Tercera con fecha 01 de
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12.

febrero de 2019. La Difusién Radial se efectué por medio de Pingiiino Radio entre los dias 02 y 06 de
febrero de 2019, segtin consta en el certificado S/N emitido por la misma radio.

Con fecha 15 de febrero de 2019, se vencid el plazo indicado en el Articulo 30 bis de la ley N°19.300,
para la solicitud de realizacién de un proceso de Participacién Ciudadana en las Declaraciones de Impacto
Ambiental que se presenten a evaluacién y que generen cargas ambientales para las comunidades
préximas.

No se recibieron en la oficina de partes del Servicio de Evaluaciéon Ambiental de la Regiéon de Magallanes
y de la Antartica Chilena, solicitudes para la apertura de un proceso de participacion ciudadana.

RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacién Ambiental de la Regién de Magallanes y Antartica Chilena recomienda aprobar
la Declaracién de Impacto Ambiental del proyecto “Planta Industrial de Molienda de Cemento, Punta
Arenas” basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccién Error:
Reference source not found de este documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter
ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 de este
documento; no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley
N°19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha
subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en el o los Informes Consolidados de
Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Magallanes y Antartica Chilena, recomienda aprobar

integramente el presente ICE.

13. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del
Reglamento del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del
proyecto o actividad, incluyendo la
fecha estimada e indicacion de la parte,
obra u accién que establezca el inicio de
cada una de sus fases, identificando
aquella que constituye la gestién, acto o
faena minima del proyecto o actividad
que dé cuenta del inicio de su ejecucion,
de modo sistemdatico y permanente, a
objeto de verificar la caducidad de la
Resolucion de Calificacion Ambiental.
Asimismo, se deberda indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente,
seflalando las partes de las Resoluciones
de Calificacion Ambiental que se
modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

0
0

Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”
Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que
el proyecto o actividad no requiere de la
presentacién de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en
la Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

]

ad

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacién, debido a la cantidad y calidad de -efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas
de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima
a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del
territorio en que se pretende emplazar”

Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracién significativa, en
términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o
turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos,
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sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio cultural”

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

g Tabla 7.1.1 Riesgo o contingencia en caso de incendio

g Tabla 7.1.2 Riesgo o contingencia sismos

g Tabla 7.1.3 Riesgo o contingencia de derrame de liquidos

peligrosos

Tabla 7.1.4 Riesgo o contingencia accidentes graves

Tabla 7.1.5 Riesgo o contingencia tsunami

Tabla 7.1.6 Riesgo o contingencia rotura filtro de mangas

Tabla 7.1.7 Riesgo o contingencia fallas planta de tratamiento

de aguas servidas

g Tabla 7.1.8 Riesgo o contingencia derrame de producto
quimico

g Tabla 7.1.9 Situacién de riesgo o contingencia por accién del
viento

g Tabla 7.1.10 Situacién de riesgo o contingencia por accién
del viento en la etapa de operacién

g) Las medidas relevantes de los planes
de contingencias y emergencias;

O o o g

h) La forma de cumplimiento de la La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

normativa de caracter ambiental; tablas de este documento:

g Tabla 8.1.1 Decreto N°75, Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, Establece condiciones para el transporte
de cargas y medidas de manejo destinadas a evitar emisiones
de polvo

g Tabla 8.1.2 Decreto N°211, Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, Normas Sobre Emisiones de Vehiculos
Motorizados Livianos

g Tabla 8.1.3 Decreto N°4, Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones, Establece Normas de Emision de
Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija
los Procedimientos para su Control

g Tabla 8.1.4 Decreto N°55, Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, Establece Normas de Emisién Aplicables
a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica

g Tabla 8.1.5 Decreto N°54, Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, Establece Normas de Emisiéon Aplicables
A Vehiculos Motorizados Medianos que Indica

g Tabla 8.1.6 Decreto N°144, Ministerio de Salud, Establece
Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes
Atmosféricos de Cualquiera Naturaleza

g Tabla 8.1.7 Decreto N°279, Ministerio de Salud, Reglamento
Para el Control de la Emision de Contaminantes de Vehiculos
Motorizados de Combustién Interna

g Tabla 8.1.8 Decreto N°138, Ministerio de Salud, Establece
Obligacion de Declarar Emisiones eue Indica

g Tabla 8.1.9 Decreto N°47, Ministerio de Vivienda y
Urbanismo, Ordenanza General de la Ley General de
Urbanismo y Construcciones

g Tabla 8.1.10 Decreto N°59, Ministerio Secretaria General de
la Presidencia, Establece Norma de Calidad Primaria para
Material Particulado Respirable MPi,, en Especial de los
Valores que definen Situaciones de Emergencia

g Tabla 8.1.11 Decreto N°12, Ministerio del Medio Ambiente,
Establece Norma Primaria de Calidad Ambiental para Material
Particulado Fino Respirable MP;5

g Tabla 8.1.12 Decreto N°113, Ministerio Secretaria General de
la Presidencia, Establece Norma Primaria de Calidad de Aire
para Di6xido de Azufre (SO.)

g Tabla 8.1.13 Decreto N°114, Ministerio Secretaria General de
la Presidencia, Establece Norma Primaria de Calidad de Aire
Para Didxido de Nitrogeno (NO,)

g Tabla 8.1.14 Decreto N°115, Ministerio Secretaria General de
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la Presidencia, Establece Norma Primaria de Calidad de Aire
Para Mono6xido de Carbono (CO)

g Tabla 8.1.15 Decreto Supremo N°38, Ministerio del Medio
Ambiente, Establece Norma de Emisiéon de Ruidos Generados
por Fuentes que Indica, Elaborada a Partir de la Revisién del
Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de
la Presidencia

g Tabla 8.1.16 Decreto con Fuerza de Ley N°725, Ministerio de
Salud, Cédigo Sanitario

g Tabla 8.1.17 Decreto N°594, Ministerio de Salud, Aprueba
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Bésicas en los Lugares de Trabajo

g Tabla 8.1.18 Decreto N°236, Ministerio de Higiene,
Asistencia, Prevision y Trabajo

g Tabla 8.1.19 Decreto N°655, Ministerio del Trabajo, Aprueba
el Reglamento sobre Higiene y Seguridad Industriales

g Tabla 8.1.20 Decreto N°1, Ministerio del Medio Ambiente,
Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes, RETC

g Tabla 8.1.21 Decreto N°148, Ministerio de Salud, Aprueba
Reglamento sobre Manejo de Residuos Peligrosos

g Tabla 8.1.22 Ley N°20.920, Ministerio del Medio Ambiente,
Establece Marco para la Gestion de Residuos, la
Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al
Reciclaje

g Tabla 8.1.23 Decreto N°160, Ministerio de FEconomia,
Fomento y Reconstruccién, Aprueba Reglamento de Seguridad
para las Instalaciones y Operaciones de Produccién y
Refinacién, Transporte, Almacenamiento, Distribucién y
Abastecimiento de Combustibles Liquidos

g Tabla 8.2.1 Resolucion Exenta N°133/2005, Ministerio de
Agricultura, Establece Regulaciones Cuarentenarias para el
Ingreso de Embalajes de Madera

g Tabla 8.2.2 Ley 17.288, Ministerio de Educacion Publica,
Legisla sobre Monumentos Nacionales

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

j) Los compromisos ambientales tablas de este documento:
voluntarios, condiciones o exigencias; g Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario monitoreo de
ruido
JLR/ESC/COB
José Luis Riffo Fideli
Secretario
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